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ISABEAU
COURDURIER

««Le plus important pour moi c’est d’être à l’aise 
dans mes mouvements et bien protégée en cas 
de chute. Le choix des matières et les coupes 
des produits démontrent toute l’expérience de 
cette marque quasiment centenaire. 
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ADRIEN DAILLY
««J’aime beaucoup les produits car ils se font vite 

oublier. Malgré tout ils me protègent bien. Je 
me sent bien dans la tête et ça permet d’aller 
plus vite sur le vélo. 





NICOLAS VOUILLOZ
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««Produits pensés par des pratiquants pour des 
pratiquants ! J’apprécie le côté qualitatif des 
produits, j’ai été agréablement surpris quand 
j’ai commencé à les utiliser !



DORSALES &
GILETS ADULTES

10

ADULTS BACK PROTECTORS





MOTION TOP 2

12

S - M - L - XL

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | DORSALES & GILETS

Le MOTION TOP 2 est plus léger et plus respirant grâce à l’utilisation de trois 
nouveaux mesh. Il incorpore les dernières innovations D3O® pour plus de 
légèreté et de protection. Un pad en mousse EVA perforé de 5mm recouvre 
la poitrine et les côtes. Une poche de rangement a été ajoutée pour passer 
au nombre de trois ainsi que des élastiques de renfort au niveau des coudes 
et de la dorsale pour un meilleur maintien. Cette nouvelle version conserve 
ses atouts comme le zip intégral YKK®, sa compatibilité poche à eau, les 
manches amovibles, et un traitement anti-odeur et antibactérien ATR®. Le 
MOTION TOP 2 est une véritable référence sur le marché. Il est homologué 
CE niveau 1. 

/EN

The MOTION TOP 2 incorporates the latest D3O® 
innovations for greater lightness and protection. 
A 5mm perforated EVA foam pad covers chest 
and ribs. This new version keeps its attractive 
features such as the YKK® full zip, water blad-
der compatibility, the removable sleeves, and an 
anti-odor and antibacterial ATR® treatment. The 
MOTION TOP 2 is the leading top of the market. It 
is CE level 1 homologated.

/DE
MOTION TOP 2 enthält die neuesten D3O®-Inno-
vationen für mehr Leichtigkeit und Schutz. Ein 5 
mm dickes perforiertes EVA-Schaumstoffpolster 
bedeckt Brustkorb und Rippen. Es behält seine 
Vorzüge wie den durchgehenden YKK®-Reißver-
schluss, seine Wassertaschen-Kompatibilität, die 
abnehmbaren Ärmel sowie eine geruchshem-
mende und antibakterielle ATR®-Behandlung. 

/IT
Il MOTION TOP 2 integra le ultime innovazioni 
D3O® per una maggiore leggerezza e protezione. 
Un’imbottitura in EVA foam perforata da 5 mm 
ricopre il torace e le costole. Mantiene i suoi pu-
nti di forza come la cerniera integrale YKK®, la 
compatibilità con la sacca per l’acqua, le maniche 
rimovibili e un trattamento ATR® anti-odore e an-
tibatterico. 

/ES
El MOTION TOP 2 incorpora las últimas innova-
ciones D3O® para una mayor ligereza y protec-
ción. Una almohadilla de espuma EVA perforada 
de 5 mm cubre el pecho y las costillas. Conserva 
sus ventajas como la cremallera YKK® comple-
ta, su compatibilidad con bolsa de agua, mangas 
extraíbles y un tratamiento ATR® antiolor y anti-
bacteriano. 

002

OUTSHELL

MESH,  LYCRA

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

990 GRS

€ 199.95



MOUNTAIN TOP 2

13

S - M - L - XL

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | DORSALES & GILETS

Le MOUNTAIN TOP 2 est un gilet idéal pour le BMX et la descente. Il est com-
posé de trois mesh très respirant et de lycra pour un maximum de confort 
et de respirabilité. Il intègre des pads de protections amovibles SAS-TEC® au 
niveau dorsal, sur les épaules et les coudes. Une mousse perforée EVA de 
5mm prend place sur le thorax et les côtes tout en assurant une bonne ven-
tilation. Pour faciliter son enfilage, un zip latéral YKK® et intégral a été conçu 
spécialement. Le gilet reçoit dorénavant une compatibilité poche à eau. Il est 
homologué CE niveau 1. 

002

OUTSHELL

MESH,  LYCRA

PROTECTION

SAS-TEC™

WEIGHT

800 GRS

/EN
The MOUNTAIN TOP 2 is composed of three highly 
breathable meshes and lycra for maximum comfort 
and breathability. It includes removable SAS-TEC® 
protective pads on the back, shoulders and elbows. A 
5mm perforated EVA foam is fitted to the thorax and 
ribs, ensuring good ventilation. A YKK® side and full 
zip has been specially designed to make it easier to 
put on. 

/DE
MOUNTAIN TOP 2 besteht aus drei hoch atmungsak-
tiven Meshs und Lycra für maximalen Komfort und 
Atmungsaktivität. Es enthält abnehmbare SAS-TEC®-
Schutzpolster an Rücken, Schultern und Ellbogen. 
Eine 5 mm dicke perforierte EVA-Schaumstoffschicht 
im Brustkorb- und Rippenbereich gewährleistet eine 
gute Belüftung. Zur Erleichterung des Anziehens 
wurde speziell ein durchgehender seitlicher YK-
K®-Reißverschluss entwickelt. 

/IT
Il MOUNTAIN TOP 2 è composto da tre mesh e lycra per 
il massimo comfort e traspirabilità. Incorpora cusci-
netti protettivi SAS-TEC® rimovibili su schiena, spalle e 
gomiti. Su petto e costole, è posizionato uno strato di 
EVA foam perforata da 5 mm, che garantisce una buo-
na ventilazione. Affinché sia più facile da indossare, è 
stata appositamente progettata una cerniera laterale 
integrale YKK®. 

/ES
El MOUNTAIN TOP 2 está confeccionado en tres mallas 
y lycra muy transpirables para una máxima comodidad 
y transpirabilidad. Incorpora almohadillas protectoras 
SAS-TEC® extraíbles en espalda, hombros y codos. Se 
coloca una espuma EVA perforada de 5 mm en el pecho 
y las costillas para garantizar una buena ventilación. 
Para que sea más fácil de poner, se ha diseñado espe-
cialmente una cremallera lateral completa YKK®. 

€ 149.95



PRO TOP 3

14

S - M - L - XL

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | DORSALES & GILETS

Le PRO-TOP 3 est un gilet très léger, spécialement conçu pour l’enduro, com-
posé de deux mesh techniques. Il intègre la dorsale D3O® BP3 AERO pour 
une protection optimale et un niveau de confort exceptionnel. Conçu pour 
palier au sac à dos, il intègre 2 poches latérales zippées dont une water-
proof ainsi que 3 poches types maillot cycliste dans le dos et une poche 
pour insérer votre poche à eau 3L. Enfin, il reçoit un traitement anti-odeur et 
antibactérien ATR®. Il est homologué CE niveau 1. 

/EN
The PRO-TOP 3 is a light vest, made specially for en-
duro, composed with two  technical  mesh.  You  will  
benefit  from  the  D3O®  BP3  AERO  dorsal  for your 
protection and comfort. Thought to replace your back-
pack, we added 2 zipped side pocket, one waterproof, 3 
back pockets as well as a  pocket  to  add  your  water  
system.  Finally,  it  comes  with  anti-odor  &  antimi-
crobial ATR® treatment.

/DE
Die PRO-TOP 3 ist eine leichte Weste, die speziell für 
Enduro hergestellt wurde und aus zwei technischen 
Mesh-Geweben besteht. Sie profitieren von  der  
D3O®  BP3  AERO  für  Ihren  Schutz  und  Komfort.  
Als  Ersatz  für  Ihren Rucksack gedacht bietet sie 2 
Seitentaschen mit Reißverschluss, eine  wasserdichte  
Tasche,  3  Gesäßtaschen  sowie  eine  Tasche  für  Ihr  
Wassersystem. Schließlich wurde sie mit geruch-
shemmendem und an-timikrobiellem ATR® behandelt.

/IT
PRO-TOP  3  è  un  gilet  leggero,  realizzato  apposita-
mente  per  l’enduro,  composto  da  due  mesh  tecniche.  
Potrai  disporre  del  D3O®  BP3  AERO  dorsale per la 
tua protezione e il tuo comfort. Pensato per sostituire lo 
zaino, abbiamo aggiunto 2 tasche laterali con zip, una 
impermeabile, 3 tasche posteriori e una tasca per ag-
giungere un sistema ad acqua. In-fine, è realizzato con 
trattamento ATR® antiodore e antimicrobico.

/ES
El  PRO-TOP  3  es  un  chaleco  ligero  elaborado  con  dos  
mallas  técnicas  y dedicado especialmente a la práctica 
de enduro. Cuenta con tecnolo-gía D3O® BP3 AERO para 
ofrecer protección y comodidad. Esta mochila cuenta  
con  varias  adiciones:  2  bolsillos  laterales  con  cre-
mallera,  uno  de ellos impermeable, 3 bolsillos traseros 
y un bolsillo para incorporar un sistema de hidratación. 
También cuenta con tratamientos antiolor y antimicro-
biano ATR®.

002

OUTSHELL

MESH,  LYCRA

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

530 GRS

€ 119.95



VIPER 2

15

M - L - XL

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | DORSALES & GILETS

La VIPER 2 est une dorsale amovible constituée d’une enveloppe en mesh et 
néoprène afin de garantir un maximum de confort et de légèreté. Ses bret-
telles et sa ceinture sont réglables, ce qui rend cet accessoire ergonomique. 
Elle est dotée de la dorsale D3O® Elle est préconisée pour une utilisation en 
DH et dirt. Viper II homologuée en EPI de deuxième catégorie niveau 2, soit le 
plus haut niveau de protection que peut offrir une dorsale. 

/EN
The VIPER 2 is a removeable dorsal made with mesh 
and neoprene in order to offer you  maximum confort 
and lightness. Its shoulders straps and hip belt are ad-
justable for better ergonomic. It’s equipped with D3O® 
Viper II dorsal accredited PPE (EPI) second category 
(level 2), being the highest protection level for a dorsal. 
We recommend for a DH and Dirt usage.

/DE
Der VIPER 2 ist ein herausnehmbarer Rückenschutz 
aus Mesh und Neo-pren  für  ein  leichteres,  Komfort  
bietendes  Produkt.  Die  Schultergurte  und der Hüf-
tgurt sind für eine bessere Ergonomie verstellbar. Er 
ist mit der von D3O® Viper II für den Rücken akkredi-
tierten zweiten EPI-Katego-rie (Stufe 2) ausgestattet, 
die die höchste Schutzstufe für Rücken dars-tellt. Wir 
empfehlen ihn für DH- und Dirt-Fahrten.

/IT
VIPER 2 è un protettore dorsale rimovibile realizza-
to in mesh e neopre-ne per offrire il massimo del 
comfort e della legerezza. Le spalline e la cintura 
sono regolabili per una migliore ergonomia. È dotato 
del sistema D3O® Viper II livello 2, il livello di prote-
zione più elevato per un protettore dorsale DPI. Se ne 
consiglia l’uso per DH e Dirt.

/ES
El  VIPER  2  es  un  protector  dorsal  desmontable  ela-
borado  con  malla  y  neopreno  para  ofrecer  comodidad  
con  mayor  ligereza.  Cuenta  con  ti-rantes y cinturón 
ajustables para mejorar la ergonomía. Incluye pro-
tec-ción dorsal D3O® Viper II (nivel 2), acreditada como 
EPI de segunda cate-goría  (nivel  2),  por  lo  que  ofrece  
el  máximo  nivel  de  protección  dorsal.  Recomendado 
para la práctica de DH y dirt.

002

OUTSHELL

MESH,  NEOPRENE

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

800 GRS

€ 99.95



DORSALES &
GILETS ENFANTS

16

KIDS BACK PROTECTORS





MOTION TOP 
TURBO KID 2

18

XXS / 6Y - XS / 8Y - S / 1OY

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | DORSALES & GILETS ENFANTS

Le gilet MOTION TOP KID 2 est la protection corporelle la plus aboutie et la 
plus confortable pour les kids. Idéal pour le BMX ou le bikepark, cette nou-
velle version intègre la technologie SAS-TEC™ au niveau de la dorsale, des 
épaules et des coudes. Une mousse perforée EVA de 5mm prend place sur 
le thorax et les côtes tout en assurant une bonne ventilation. Pour faciliter 
son enfilage, un zip latéral YKK® et intégral a été conçu spécialement et il 
est dorénavant une compatibilité poche à eau. Il est homologué CE niveau 1.

002

OUTSHELL

MESH,  LYCRA

PROTECTION

SAS-TEC™

WEIGHT

700 GRS

/EN
The MOTION TOP KID 2 vest is the most accomplished 
and comfortable kid  protection  (from  6yo).  Light  and  
breathable  thanks  to  the  technical  mesh,  it  inte-
grates  SAS-  TEC®  on  back,  shoulders  and  elbows  
as  well  as  EVA  perforated  pad  to  protect  thorax  and  
rib.  An  integral  zip  has  been  specially  developed  for  
easier  slipping-on.  Finally,  it  comes  with  anti-odor & 
antimicrobial ATR® treatment. Ideal for young BMX and 
VTT pilots.

/DE
Die MOTION TOP KID 2 Weste ist der umfassendste und 
bequemste Kin-derschutz (ab 6 Jahren). Leicht und at-
mungsaktiv dank des technischen Mesh  integriert  sie  
SAS-TEC®  am  Rücken,  den  Schultern  und  den  Ell-
bogen  sowie  EVA-Lochpolster  zum  Schutz  von  Brust-
korb  und  Rippen.  Ein integrierter Reißverschluss wurde 
speziell zum leichteren Anziehen entwickelt.  Schließlich  
wurde  sie  mit  geruchshemmendem  und  anti-mikro-
biellem ATR® behandelt. Der MOTION TOP KID 2 ist ideal 
für junge BMX-  und  VTT-Piloten.

/IT
Il gilet MOTION TOP KID 2 è la protezione per bambini più 
efficace e co-moda (dai 6 anni in su). Leggero e traspirante 
grazie alla mesh tecnica, integra la SAS-TEC® su schiena, 
spalle e gomiti ed è dotato di un cusci-netto  traforato  in  
EVA  per  proteggere  torace  e  costole.  Una  ZIP  è  stata  
sviluppata appositamente per facilitare la vestizione. Infine, 
è realizzato con trattamento ATR® antiodore e antmicro-
bico. Ideale per i giovani piloti di  BMX  e  mountain  bike.

/ES
El chaleco MOTION TOP KID 2 es la protección para niños 
mayores de 6 años más completa y cómoda. Cuenta con 
malla técnica ligera y transpi-rable,  tecnología  SAS-
TEC®  en  espalda,  hombros  y  codos  y  una  almo-ha-
dilla  perforada  de  EVA  para  proteger  el  tórax  y  las  
costillas.  Incluye  una  cremallera  integral  desarrollada  
especialmente  para  facilitar  su  incorporación.  También  
cuenta  con  tratamientos  antiolor  y  antimicro-biano  
ATR®.  El  MOTION  TOP  KID  2  resulta  ideal  para  jóvenes  
pilotos  de  BMX y VTT.

€ 144.95



VIPER KID 2

19

S

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | DORSALES & GILETS ENFANTS

La VIPER KID 2 est une dorsale amovible constituée d’une enveloppe en 
mesh et néoprène afin de garantir un maximum de confort et de légèreté. 
Ses brettelles et sa ceinture sont réglables, ce qui rend cet accessoire er-
gonomique. Elle est dotée de la dorsale D3O® Viper II homologuée en EPI 
de deuxième catégorie niveau 2, soit le plus haut niveau de protection que 
peut offrir une dorsale. Elle est préconisée pour une utilisation en DH et dirt.

/EN
The VIPER KID 2 is a removeable dorsal made with 
mesh and neopre-ne in order to offer you maximum 
confort and lightness . Its shoulders straps  and  hip  belt  
are  adjustable  for  better  ergonomic.  It’s  equipped  
with D3O® Viper II dorsal accredited PPE second cate-
gory (level 2), being the  highest  protection  level  for  
a  dorsal.  We  recommend  for  a  DH  and  Dirt usage.

/DE
Der VIPER KID 2 ist ein herausnehmbarer 
Rückenschutz aus Mesh und Neopren für ein leich-
teres, Komfort bietendes Produkt. Die Schultergurte 
und der Hüftgurt sind für eine bessere Ergonomie 
verstellbar. Er ist mit der von D3O® Viper II für den 
Rücken akkreditierten zweiten EPI-Katego-rie (Stufe 2) 
ausgestattet, die die höchste Schutzstufe für Rücken 
dars-tellt. Wir empfehlen ihn für DH- und Dirt-Fahrten.

/IT
VIPER KID 2 è un protettore dorsale rimovibile rea-
lizzato in mesh e neo-prene per offrire il massimo 
del comfort e della legerezza . Le spalline e la cintura 
sono regolabili per una migliore ergonomia. È dotato 
del siste-ma D3O® Viper II DPI approvato livello 2, il 
livello di protezione più elevato per un protettore dor-
sale. Se ne consiglia l’uso per DH e Dirt.

/ES
El VIPER KID 2 es un protector  dorsal  desmontable  
elaborado  con  malla  y  neopreno  para  ofrecer  co-
modidad  con  mayor  ligereza.  Cuenta  con  ti-rantes y 
cinturón ajustables para mejorar la ergonomía. Incluye 
protec-ción dorsal D3O® Viper II (nivel 2), acreditada 
como EPI de segunda cate-goría  (nivel  2),  por  lo  que  
ofrece  el  máximo  nivel  de  protección  dorsal.  Reco-
mendado para la práctica de DH y dirt.

002

OUTSHELL

MESH,  NEOPRENE

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

640 GRS

€ 89.95



TURTLE VEST 2

20

XXS - XS - S

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | DORSALES & GILETS ENFANTS

Le TURTLE VEST 2 est un gilet de protection idéal pour les jeunes riders. Il 
est composé de lycra, de mesh et d’un zip frontal pour un confort et un ajus-
tement parfait. Son élasticité permet de s’adapter à toutes les morphologies. 
Il est doté de la dorsale SAS TEC™ qui reste souple et très confortable. Ideal 
pour le BMX, le VTT et le ski. Il est homologué CE niveau 1. 

/EN
The  TURTLE  VEST  2  back  protector  is  the  perfect  
mid-layer  gear  for  young  riders.  Made  with  neoprene  
and  mesh,  it  features  a  large  front  zipper to ensure 
optimum ergonomics and breathability. Its inside SAS 
TEC™ back protector is EC homologated (level 2).

/DE
Der  TURTLE  2-Rückenschutz  ist  die  perfekte  Mit-
telschichtausrüstung  für  junge  Fahrer.  Er  besteht  
aus  Neopren  und  Mesh  und  verfügt  über  einen 
großen Reißverschluss vorne, um optimale Ergonomie 
und Atmu-ngsaktivität  zu  gewährleisten.  Sein  in-
nerer  SAS-TEC™-Rückenschutz  ist  EC-homologiert 
(Stufe 2).

/IT
Il  paraschiena  TURTLE  VEST  2  è  l’attrezzatura  
perfetta  per  i  giovani  ciclisti. Realizzato in neo-
prene e mesh, è dotato di una ZIP  frontale per ga-
rantire un’ergonomia e una traspirabilità ottimali. Il 
paraschiena inter-no SAS-TEC™ è dotato del marchio 
CE (livello 2).

/ES
El  protector  de  espalda  TURTLE  2  es  un  equipo  
medio  perfecto  para  ciclistas jóvenes. Está elaborado 
con neopreno y malla y presenta una gran cremallera 
frontal para garantizar ergonomía y transpirabilidad 
óp-timas. Incluye un protector de espalda SAS-TEC™ 
interior con marcado CE (nivel 2).

044085

OUTSHELL

LYCRA,  NEOPRENE

PROTECTION

SAS-TEC™

WEIGHT

395 GRS

€ 79.95





GENOUILLÈRES,
COUDIÈRES & SHORT

22

KNEE PADS | ELBOW PADS | SHORT





MOTION KNEE

24

S - M - L - XL

Les genouillères MOTION possèdent la particularité de pouvoir être retirées 
sans avoir à déchausser via un zip latéral YKK®. Elles possèdent les derniers 
pads de protection en D3O® (amovibles) et un renfort en stretch Cordura™ sur 
les genoux. Pour éviter de glisser elles sont dotées de bandes de silicone an-
tidérapantes et de velcros réglables. L’utilisation d’Airprène™ confère un très 
bon maintien et laisse facilement évacuer la transpiration. Ces protections 
d’une extrême légèreté ont été spécialement conçues pour une pratique en-
duro et BMX en compétition. Ce sont les protections officielles du Team enduro 
RACER. Elles sont homologuées CE niveau 1.

174

OUTSHELL

AIRPRENE-STRETCH
CORDURA / MESH

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

400 GRS

/EN
The MOTION knee pads can be removed without taking 
your shoes off via a side zipper YKK® with locking sys-
tem. They offer D3O® T4 (removable) pads and stretch 
Cordura™ reinforcements on the knees, for maximum 
protection  and  durability.  To  prevent  slipping  they  re-
ceived  non-slip  si-licon strips and an adjustable velcro. 
The Airprene™ shell provides ex-cellent  support  and  
moisture  management.  These  knee  protectors  are  
extremely light and thus ideal for the practice of enduro, 
trail and BMX in  competition.

/DE
Die  MOTION-Knieschoner  können  über  einen  seit-
lichen  Reißverschluss  YKK® mit Verriegelungssystem 
abgenommen werden, ohne die Schuhe ausziehen  zu  
müssen.  Sie  haben  (herausnehmbare)  D3O®  T4-Pols-
ter  und  elastische  Cordura™-Verstärkungen  an  den  
Knien  für  maximalen  Schutz und Haltbarkeit. Um ein 
Verrutschen zu verhindern, verfügen sie außerdem 
über rutschfeste Silikonstreifen und einen verstellbaren 
Klet-tverschluss. Die Airprene™-Schale bietet hervor-
ragende Unterstützung und  Feuchtigkeitsmanagement.  
Diese  Knieschoner  sind  extrem  leicht  und somit ideal 
für Training in Enduro und Trail sowie BMX-Wettkämpfe.

/IT
Le ginocchiere MOTION KNEE sono rimovibili senza che 
sia necessario togliere le scarpe tramite una ZIP laterale 
YKK® con sistema di bloccag-gio. Sono dotate di cuscinet-
ti D3O® T4 (rimovibili) e rinforzi elasticizza-ti  Cordura™  
sulle  ginocchia,  per  la  massima  protezione  e  durata.  
Per  evitare  scivolamenti,  sono  state  dotate  di  strisce  
di  silicone  antiscivolo  e  di  velcro  regolabile.  La  calot-
ta  Airprene™  offre  un  sostegno  ottimale  e  gestione  
dell’umidità.  Queste  protezioni  per  le  ginocchia  sono  
estre-mamente  leggere  e  quindi  ideali  per  le  gare  di  
enduro,  trail  e  BMX.

/ES
Las  rodilleras  MOTION  se  pueden  retirar  sin  quitarse  
los  zapatos  me-diante  una  cremallera  lateral  YKK®  
con  sistema  de  bloqueo.  Incluyen  almohadillas D3O® T4 
extraíbles y refuerzos elásticos Cordura™ en las rodillas, 
que ofrecen protección y durabilidad máximas. Cuentan 
con vel-cro ajustable y tiras de silicona antideslizantes. La 
parte exterior de Air-prene™ facilita la gestión de la hume-
dad y ofrece un soporte excelente. Estos  protectores  de  
rodilla  son  extremadamente  ligeros  y,  por  tanto,  ideales  
para  practicar  enduro,  trail  y  BMX  de  competición.

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | GENOUILLÈRES, COUDIÈRES & SHORT

€ 114.95



MOTION KNEE



PROFILE KNEE
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M - L - XL

Les genouillères PROFILE sont des protections ergonomiques très abouties. 
Elles offrent le plus haut niveau de protection de la collection grâce à leurs 
pads en D3O® LP1 EVO et sont extrêmement souples et confortables. Elles 
possèdent un renfort en Aramid™ et des renforts en D3O® autour des arti-
culations. Pour éviter de glisser elles sont dotées de bandes antidérapantes 
et de velcros réglables. Moana Moo-Caille les avait choisies pour participer 
aux JO de Londres et PEF pour la dernière Red-Bull Rampage. Elles sont 
homologuées CE niveau 2.

/EN
The PROFILE knee & elbow pads are ergonomic and 
very well designed protections. They offer the highest 
level of protection in the collection thanks to their D3O® 
LP1 EVO pads and are extremely soft and comfortable. 
They have a reinforcement in Aramid™ and D3O® rein-
forcements around the joints. To prevent slipping, they 
are equipped with non-slip strips and adjustable vel-
cros. It is CE Level 2 Homologated

/DE
PROFILE   KNEE   bieten   dank   ihrer   D3O®   T5-Pols-
ter   und   der   Ara-mid-Verstärkung höchsten Schutz 
und bleiben dabei ergonomisch, flexi-bel  und  komfor-
tabel.  Um  ein  Verrutschen  zu  verhindern,  verfügen  
sie  außerdem  über  rutschfeste  Silikonstreifen  und  
einen  Klettverschluss.  Dank  des  belüfteten  Neo-
prens  wird  der  Schweiß  leicht  abgeleitet. 

/IT
Le protezioni per ginocchia e gomiti PROFILE KNEE e 
PROFILE ELBOW  offrono il massimo livello di prote-
zione  grazie ai cuscinetti D3O® T5 e ai rinforzi Ara-
mid, il che le rende ergonomiche, flessibili e quindi 
comode. Per  evitare  scivolamenti,  sono  state  do-
tate  di  strisce  di  silicone  antis-civolo e di velcro. 
L’uso del neoprene ventilato garantisce un’evacua-
zione facile della traspirazione.

/ES
Los  protectores  PROFILE  KNEE  ofrecen  el  máxi-
mo  nivel  de  protección  con almohadillas D3O® T5 y 
refuerzos de aramida, que proporcionan er-gonomía 
y flexibilidad y, por tanto, comodidad. Cuentan con 
velcro y tiras de  silicona  antideslizantes.  El  uso  de  
neopreno  ventilado  permite  una  fácil transpiración.

002 070

OUTSHELL

AIRPRENE- STRETCH
ARAMID, MESH

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

640 GRS

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | GENOUILLÈRES, COUDIÈRES & SHORT

€ 99.95



PROFILE ELBOW
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M - L - XL

Les coudières et genouillères PROFILE sont des protections ergonomiques 
très abouties. Elles offrent le plus haut niveau de protection de la collection 
grâce à leurs pads en D3O® T5 et sont extrêmement souples et confortables. 
Elles possèdent un renfort en Aramid™ et des renforts en D3O® autour des 
articulations. Pour éviter de glisser elles sont dotées de bandes antidéra-
pantes et de velcros réglables. Moana Moo-Caille les avait choisies pour par-
ticiper aux JO de Londres et PEF pour la dernière Red-Bull Rampage. Elles 
sont homologuées CE niveau 2. 

/EN
The PROFILE knee & elbow pads are ergonomic and 
very well designed protections. They offer the highest 
level of protection in the collection thanks to their D3O® 
LP1 EVO pads and are extremely soft and comfortable. 
They have a reinforcement in Aramid™ and D3O® rein-
forcements around the joints. To prevent slipping, they 
are equipped with non-slip strips and adjustable vel-
cros. It is CE Level 2 Homologated

/DE
PROFILE   KNEE   bieten   dank   ihrer   D3O®   T5-Pols-
ter   und   der   Ara-mid-Verstärkung höchsten Schutz 
und bleiben dabei ergonomisch, flexi-bel  und  komfor-
tabel.  Um  ein  Verrutschen  zu  verhindern,  verfügen  
sie  außerdem  über  rutschfeste  Silikonstreifen  und  
einen  Klettverschluss.  Dank  des  belüfteten  Neo-
prens  wird  der  Schweiß  leicht  abgeleitet. 

/IT
Le protezioni per ginocchia e gomiti PROFILE KNEE e 
PROFILE ELBOW  offrono il massimo livello di prote-
zione  grazie ai cuscinetti D3O® T5 e ai rinforzi Ara-
mid, il che le rende ergonomiche, flessibili e quindi 
comode. Per  evitare  scivolamenti,  sono  state  do-
tate  di  strisce  di  silicone  antis-civolo e di velcro. 
L’uso del neoprene ventilato garantisce un’evacua-
zione facile della traspirazione.

/ES
Los  protectores  PROFILE  KNEE  ofrecen  el  máxi-
mo  nivel  de  protección  con almohadillas D3O® T5 y 
refuerzos de aramida, que proporcionan er-gonomía 
y flexibilidad y, por tanto, comodidad. Cuentan con 
velcro y tiras de  silicona  antideslizantes.  El  uso  de  
neopreno  ventilado  permite  una  fácil transpiración.

002 070

OUTSHELL

AIRPRENE- STRETCH
ARAMID

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

540 GRS
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€ 84.95



FLEXAIR KNEE
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S - M - L - XL

Nos genouillères FLEXAIR sont le fruit de 2 années de tests et de recherches. 
Conçues autour d’une enveloppe en mesh et lycra elles reçoivent un pad en 
gel polyuréthane 3DSP® à haute capacité d’absorption développé spéciale-
ment par notre bureau d’étude. Pour les maintenir en place elle possède des 
bandes de silicones antidérapantes. Les FLEXAIR ont été approuvées par les 
pilotes pros du Team Racer en BMX et en Enduro. 

/EN
The  FLEXAIR  KNEE  are  conceived  around  a  mesh  
and  lycra  envelope  and  a  polyurethane  gel  pad  with  
a  high  absorption  power.  To  stay  still,  we added non-
slip silicon strips. They were tested and approved by the 
Team RACER BMX and Enduro.

/DE
Die  FLEXAIR  KNEE  sind  um  eine  Umhüllung  aus  
Mesh  und  Lycra  und  ein Polyurethan-Gel-Pad mit 
hohem Absorptionsvermögen herum kon-zipiert. Um 
ein Verrutschen zu verhindern, verfügen sie außerdem 
über rutschfeste Silikonstreifen. Sie wurden vom RA-
CER BMX-Team und En-duro getestet und genehmigt.

/IT
Le  ginocchiere  FLEXAIR  KNEE  sono  realizzate  
intorno  a  una  busta  in  mesh  e  lycra  e  a  un  
cuscinetto  in  gel  poliuretanico  ad  alto  potere  
as-sorbente. Per tenerle ferme, abbiamo aggiunto 
strisce di silicone antis-civolo. Sono state testate e 
approvate dal Team RACER BMX ed Enduro.

/ES
Los  protectores  FLEXAIR  KNEE  cuentan  con  una  
envoltura  de  malla  y  licra y una almohadilla de 
gel de poliuretano con una alta capacidad de amor-
tiguación.  También  cuentan  con  tiras  de  silicona  
antideslizantes.  Han sido probados y aprobados por 
el equipo de BMX y Enduro de RA-CER.

002

OUTSHELL

LYCRA, MESH

PROTECTION

3DSP 

WEIGHT

340 GRS
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€ 79.95



FLEXAIR ELBOW
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S - M - L - XL

Nos coudières FLEXAIR sont le fruit de 2 années de tests et de recherches. 
Conçues autour d’une enveloppe en mesh et lycra elles reçoivent un pad en 
gel polyuréthane 3DSP® à haute capacité d’absorption développé spéciale-
ment par notre bureau d’étude. Pour les maintenir en place elle possède des 
bandes de silicones antidérapantes. Les FLEXAIR ont été approuvées par les 
pilotes pros du Team Racer en BMX et en Enduro.

/EN
The FLEXAIR ELBOW are conceived around a mesh and 
lycra envelope and  a  polyurethane  gel  pad  with  a  
high  absorption  power.  To  stay  still,  we added non-
slip silicon strips. They were tested and approved by the 
Team RACER BMX and Enduro.

/DE
Die FLEXAIR ELBOW bestehen aus einer Umhüllung 
aus Mesh und Lycra und  einem  Polyurethan-Gelpad  
mit  hohem  Absorptionsvermögen.  Um  ein Ver-
rutschen zu verhindern, verfügen sie außerdem über 
rutschfeste Silikonstreifen. Sie wurden vom RACER 
BMX-Team und Enduro getestet und genehmigt.

/IT
Le  gomitiere  FLEXAIR  ELBOW  sono  realizzate  in-
torno  a  una  busta  in  mesh  e  lycra  e  a  un  
cuscinetto  in  gel  poliuretanico  ad  alto  potere  
as-sorbente. Per tenerle ferme, abbiamo aggiunto 
strisce di silicone antis-civolo. Sono state testate e 
approvate dal Team RACER BMX ed Enduro.

/ES
Los protectores FLEXAIR ELBOW cuentan con una 
envoltura de malla y licra y una almohadilla de gel 
de poliuretano con una alta capacidad de amortigua-
ción.  También  cuentan  con  tiras  de  silicona  an-
tideslizantes.  Han sido probados y aprobados por el 
equipo de BMX y Enduro de RA-CER.

002

OUTSHELL

LYCRA, MESH

PROTECTION

3DSP 

WEIGHT

300 GRS

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | GENOUILLÈRES, COUDIÈRES & SHORT

€ 74.95



FLEXAIR COMBO

30

S - M - L - XL

Le FLEXAIR COMBO est un ensemble de genouillère/protège-tibia doté d’un 
long pad en gel polyuréthane 3DSP® développé spécialement par notre bu-
reau d’étude. Idéal pour le BMX et le VTTAE, ce combo est doté de 3 scratches 
au dos qui le rende facile à mettre en place et à retirer. Sa construction en ly-
cra et mesh le rende souple et très confortable. Il est homologué CE niveau 1. 

/EN
The FLEXAIR COMBO is a set of knee and shin pads, fea-
turing a long 3DSP® polyurethane gel pad, specially de-
veloped by our design office. Ideal for BMX and MTB, this 
combo has 3 velcro straps on the back, which makes it 
easy to put on and take off. Its lycra and mesh construc-
tion makes it soft and very comfortable. 

/DE
FLEXAIR COMBO ist ein Knie-/Schienbeinschutz-Set 
mit einem langen 3DSP®-Polyurethan-Gelpolster, 
das speziell von unserer Designabteilung entwic-
kelt wurde. Diese Kombination ist ideal für BMX und 
MTB und hat 3 Scratchzonen auf der Rückseite, die 
das An- und Ausziehen erleichtern. Die Lycra- und 
Mesh-Gewebestruktur macht sie weich und sehr be-
quem. 

/IT
Il FLEXAIR COMBO è un set di protezioni per gi-
nocchia/tibia con un lungo cuscinetto in gel poliure-
tanico 3DSP® sviluppato appositamente dal nostro 
ufficio di progettazione. Ideale per BMX ed e-MTB, 
questa combinazione ha 3 velcri sul retro che rende 
il set facile da indossare e da togliere. Grazie alla sua 
composizione in lycra e mesh, la protezione è flessi-
bile e molto confortevole. 

/ES
El FLEXAIR COMBO es un juego de protectores de ro-
dilla / espinilla con una almohadilla larga de gel de 
poliuretano 3DSP® especialmente desarrollada por 
nuestro departamento de diseño. Ideal para BMX y 
MTBE, este combo tiene 3 scratches en la parte pos-
terior lo que hace que sea fácil de poner y quitar. Su 
construcción de lycra y malla la hace flexible y muy 
cómoda. 

002

OUTSHELL

LYCRA, MESH

PROTECTION

3DSP 

WEIGHT

400 GRS

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | GENOUILLÈRES, COUDIÈRES & SHORT
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MOUNTAIN KNEE 2
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S - M - L - XL
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Les MOUNTAIN 2 sont de nouvelles genouillères dédiées au trail et au 
all-mountain qui se veulent plus légère et confortables que leurs devan-
cières. Dotées de pad en D3O™ et mousse EVA elles offrent un haut niveau 
de protection. Conçues à partir de matériaux souples et légers tels que le 
lycra et le mesh, elles seront un allié de choix en toute circonstances. Pour 
éviter de glisser elles sont dotées de bandes de silicones antidérapante. Les 
MOUNTAIN 2 sont homologues CE niveau 1. 

/EN
THE MOUNTAIN 2 knee, dedicated to the trail and all 
mountain, are the lightest  and  most  comfortable  pro-
ducts.  Made  with  D3O®  pads,  they offer high pro-
tection level. Conceived with soft and light materials as 
mesh and lycra, they will be a real asset. To stay still, we 
added non-slip silicon strips and Velcro.

/DE
THE  MOUNTAIN  2-Knieschoner,  die  speziell  für  
Trail  und  All  Mountain  entwickelt  wurde,  sind  die  
leichtesten  und  bequemsten  Produkte.  Sie  sind  
mit  D3O®-Pads  ausgestattet  und  bieten  ein  hohes  
Schutzni-veau.  Konzipiert  mit  weichen  und  leichten  
Materialien  wie  Mesh  und  Lycra,  werden  sie  zu  
einem  echten  Must-Have.  Um  ein  Verrutschen  zu  
verhindern,  haben  wir  rutschfeste  Silikonstreifen  
und  einen  Klettver-schlusshinzugefügt.

/IT
Le ginocchiere MOUNTAIN KNEE 2, dedicato a trail e 
all mountain, sono i prodotti più leggeri e confortevoli. 
Realizzate con cuscinetti D3O®, offrono un livello di 
protezione elevato. Concepite con materiali morbidi 
e  leggeri  come  mesh  e  lycra,  rappresenteranno  
una  vera  e  propria  ri-sorsa.  Per  tenerle  ferme,  
abbiamo  aggiunto  strisce  di  silicone  e  velcro  an-
tiscivolo.

/ES
Los  protectores  MOUNTAIN  2  Knee,  especiales  
para  trail  y  todo  tipo  de  actividades de montaña, 
son el producto más ligero y cómodo. Cuentan con  
almohadillas  D3O®  y  ofrecen  un  alto  nivel  de  pro-
tección.  In-cluyen materiales suaves y ligeros, como 
malla y licra, por lo que resul-tan realmente prácti-
cos. También cuentan con velcro y tiras de silicona 
antideslizantes.

002

OUTSHELL

LYCRA, MESH

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

240 GRS

€ 69.95



MOUNTAIN ELBOW 2
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S - M - L - XL
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Les MOUNTAIN 2 sont de nouvelles coudières dédiées au trail et au all-moun-
tain qui se veulent plus légère et confortables que leurs devancières. Dotées 
de pad en D3O®  et mousse EVA elles offrent un haut niveau de protection. 
Conçues à partir de matériaux souples et légers tels que le lycra et le mesh, 
elles seront un allié de choix en toute circonstances. Pour éviter de glisser 
elles sont dotées de bandes de silicones antidérapante. Les MOUNTAIN 2 
sont homologues CE niveau 1. 

/EN
THE MOUNTAIN 2 elbow, dedicated to the trail and all 
mountain, are the lightest  and  most  comfortable  pro-
ducts.  Made  with  D3O®  pads,  they offer high pro-
tection level. Conceived with soft and light materials as 
mesh and lycra, they will be a real asset. To stay still, we 
added non-slip silicon strips and Velcro.

/DE
THE   MOUNTAIN   2-Ellbogenschützer,   die   speziell   
für   Trail   und   All   Mountain  entwickelt  wurde,  
sind  die  leichtesten  und  bequemsten  Pro-dukte. Sie 
sind mit D3O®-Pads ausgestattet und bieten ein hohes 
Schutzniveau. Konzipiert mit weichen und leichten 
Materialien wie Mesh und Lycra, werden sie zu einem 
echten Must-Have. Um ein Verrutschen zu verhindern, 
haben wir rutschfeste Silikonstreifen und einen Klett-
ver-schlusshinzugefügt.

/IT
Le gomitiere MOUNTAIN ELBOW 2, dedicato a trail e 
all mountain, sono i prodotti più leggeri e confortevoli. 
Realizzate con cuscinetti D3O®, offrono un livello di 
protezione elevato. Concepite con materiali morbidi 
e  leggeri  come  mesh  e  lycra,  rappresenteranno  
una  vera  e  propria  ri-sorsa.  Per  tenerle  ferme,  
abbiamo  aggiunto  strisce  di  silicone  e  velcro  an-
tiscivolo.

/ES
Los protectores MOUNTAIN 2 Elbow, especiales para 
trail y todo tipo de actividades de montaña, son el 
producto más ligero y cómodo. Cuentan con  almo-
hadillas  D3O®  y  ofrecen  un  alto  nivel  de  pro-
tección.  In-cluyen materiales suaves y ligeros, como 
malla y licra, por lo que resul-tan realmente prácti-
cos. También cuentan con velcro y tiras de silicona 
antideslizantes.

002

OUTSHELL

LYCRA, MESH

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

180 GRS

€ 59.95



PROFILE SHORT 2
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S - M - L - XL
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Le PROFILE SHORT 2 est un sous vêtement doté de protections D3O® inté-
grées sur les hanches et les cuisses. Il possède une peau technique afin de 
protéger l’entre jambe tel un cuissard cycliste. Il est constitué de mesh et 
de lycra extensible laissant évacuer la transpiration tout en offrant un haut 
niveau de confort. Il est homologué CE niveau 1. 

/EN
The PROFILE SHORT 2 is an undergarment, with D30® 
protectors fitted to the hips and thighs. It has a technical 
skin to protect the crotch, like cycling shorts. It is made 
of mesh and stretch lycra, allowing perspiration to dis-
perse, while offering a high level of comfort.

/DE
PROFILE SHORT 2 ist eine Unterwäsche mit inte-
grierten D30®-Schützern an Hüften und Oberschen-
keln. Sie hat eine technische Haut, die den Schritt 
wie eine Radfahrerhose schützt. Ihre Struktur aus 
Mesh und Stretch-Lycra gestattet die Ableitung des 
Schweißes und bietet gleichzeitig ein hohes Maß an 
Komfort. 

/IT
Il PROFILE SHORT 2 è un articolo d’intimo dotato 
di protezioni D3O® su fianchi e cosce. È rivestito da 
una pelle tecnica per proteggere il cavallo come un 
pantaloncino da ciclismo. È realizzato in mesh e lycra 
elasticizzata, per agevolare la traspirazione offrendo 
un elevato livello di comfort. 

/ES
PROFILE SHORT 2 es ropa interior con protectores 
D30® integrados en caderas y muslos. Tiene un re-
vestimiento técnico para proteger la entrepierna 
como un culotte de ciclismo. Se fabrica en malla y 
lycra elástica que permite expulsar el sudor y ofrece 
un alto nivel de comodidad. 

002

OUTSHELL

LYCRA, MESH

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

340 GRS

€ 84.95



ANTI-SHOX
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35/38 - 39/42 - 43/46
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Les ANTI-SHOX sont des chaussettes de protection qui intègrent des pads 
en D3O® sur les tibias et les malléoles, conférant ainsi un haut niveau de 
protection contre les chocs et les projections. Leur construction en coton 
et polyamide apporte un très bon confort et une bonne évacuation de la 
transpiration. Un must pour les descendeurs, freeriders et BMXers. 

/EN
ANTI-SHOX are protective socks that have D3O® pads 
on the shins and malleoli, thus conferring a high pro-
tection level  against shocks and pro-jections. Their 
construction in cotton and polyamide brings a very good 
comfort  and  wick  away  perspiration  .  A  must  for  the  
downhill  riders,  freeriders and BMXers.

/DE
ANTI-SHOX  sind  Schutzsocken  mit  D3O®-Polstern  
an  Schienbein  und  Knöcheln, die einen hohen Schutz 
vor Stößen und Vorsprüngen bieten. Ihre  Konstruktion  
aus  Baumwolle  und  Polyamid  sorgt  für  einen  sehr  
guten Tragekomfort und leitet den Schweiß ab. Ein 
Muss für Downhill-fahrer, Freerider und BMXer.

/IT
Gli ANTI-SHOX sono calzini protettivi dotati di cus-
cinetti D3O® su stinchi e malleoli, che in tal modo 
garantiscono un elevato livello di protezione da urti 
e proiezione. La loro costruzione in cotone e poliam-
mide garan-tisce un comfort ottimale e allontana il 
sudore. Un must per ciclisti, free-rider e BMXer.

/ES
Los  ANTI-SHOX  son  calcetines  protectores  con  
almohadillas  D3O®  en  las espinillas y maléolos 
para proporcionar un alto nivel de protección contra  
golpes  y  proyecciones.  Su  elaboración  de  algodón  
y  poliamida  proporciona muy buena comodidad y 
facilita la transpiración. Se trata de un producto im-
prescindible para descenso, carrera libre y BMX.

002

OUTSHELL

COTON, ELASTHAN

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

110 GRS

€ 49.95
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FLEXAIR
TURBO KIDS
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6Y / 8Y / 10Y
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La TURBO KID est une genouillère destinée aux jeunes riders de BMX ou de 
bikepark. Elle dotée d’un pad en mousse 3DSP® qui recouvre le genou et le 
haut tibia. Leur construction en lycra et en mesh la rende à la fois souple et 
confortable. Pour éviter de glisser elles sont dotées de bandes de silicones 
antidérapante. Les TURBO KIDS sont homologues CE niveau 1. 

/EN
The TURBO KID is a knee guard for young BMX or bike-
park riders, whatever their experiences. It is made of a 
3DSP® foam pad that covers the knee and upper shin. 
Its lycra and mesh combination makes it both soft and 
comfortable. To prevent slipping, they are equipped with 
non-slip silicone strips. The TURBO KIDS are CE appro-
ved level 1.

/DE
FLEXAIR TURBO KIDS ist eine Kniestütze für junge 
Fahrer, ungeachtet ihres Fahrkönnens. Sie verfügt 
über ein 3DSP®-Polyurethan-Gelpad mit hohem Ab-
sorptionsvermögen. Ihre Lycra- und Mesh-Gewebes-
truktur macht sie sowohl geschmeidig als auch sehr 
bequem. Um ein Verrutschen zu vermeiden, ist sie mit 
rutschfesten Silikonbändern versehen. 

/IT
La FLEXAIR TURBO KIDS è una ginocchiera pensata 
per i giovani ciclisti di qualunque disciplina. Ha un 
cuscinetto in gel poliuretanico 3DSP® con elevata 
capacità di assorbimento. La composizione in lycra 
e mesh la rende elastica e molto confortevole. Per 
evitare scivolamenti, sono dotati di fasce in silicone 
antiscivolo. 

/ES
La FLEXAIR TURBO KIDS es una rodillera destinada 
a los jóvenes ciclistas sea cual sea su práctica. Tie-
ne una almohadilla de gel de poliuretano 3DSP® con 
alta capacidad de absorción. Su fabricación en lycra 
y malla la hacen flexible y muy cómoda. Para evitar 
resbalones, están equipadas con bandas de silicona 
antideslizantes. 

002

OUTSHELL

LYCRA, MESH

PROTECTION

3DSP®

WEIGHT

120 GRS



MOUNTAIN
TURBO KIDS
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4Y / 6Y / 8Y / 10Y

La TURBO KID est une genouillère destinée aux jeunes riders de BMX ou de 
bikepark. Elle dotée d’un pad en mousse D30® qui recouvre le genou et le 
haut tibia. Leur construction en lycra et en mesh la rende à la fois souple et 
confortable. Pour éviter de glisser elles sont dotées de bandes de silicones 
antidérapante. Les TURBO KIDS sont homologues CE niveau 1.

/EN
The TURBO KID is a knee guard for young BMX or bike-
park riders. It is equipped with a D30® foam pad that 
covers the knee and upper shin. The lycra and mesh 
construction makes it both soft and comfortable. To 
prevent slipping, they are fitted with non-slip silicone 
strips. 

/DE
TURBO KID ist eine Kniestütze für junge BMX- oder 
Bikepark-Fahrer. Sie ist mit einem D30®-Schaumstof-
fpolster versehen, das das Knie und das obere 
Schienbein bedeckt. Ihre Lycra- und Mesh-Gewebes-
truktur macht sie sowohl geschmeidig als auch sehr 
bequem. Um ein Verrutschen zu vermeiden, ist sie mit 
rutschfesten Silikonbändern versehen. 

/IT
La TURBO KID è una ginocchiera pensata per i gio-
vani ciclisti di BMX o bike park. È dotata di un cus-
cinetto in schiuma D3O® che copre il ginocchio e la 
parte superiore della tibia. La composizione in lycra 
e mesh la rendono elastica e molto confortevole. Per 
evitare scivolamenti, sono dotati di fasce in silicone 
antiscivolo. 

/ES
La TURBO KID es una rodillera destinada a los jóve-
nes ciclistas de BMX o bikepark. Tiene una almoha-
dilla de espuma D30® que cubre la rodilla y la parte 
superior de la espinilla. Su fabricación en lycra y 
malla la hacen flexible y muy cómoda. Para evitar 
resbalones, están equipadas con bandas de silicona 
antideslizantes. 

002

OUTSHELL

LYCRA, MESH

PROTECTION

D3O®

WEIGHT

180 GRS
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GANTS ÉTÉ
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SUMMER GLOVES





DIGGER

42

S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11

Le DIGGER offre un équilibre parfait entre confort et protection. Il possède 
une coque en D3O® ainsi que des renforts sur les doigts et la paume. Pour 
assurer une bonne respirabilité il est composé de mesh et d’une paume per-
forée. Enfin, il intègre un index tactile, une éponge microfibre et des bandes 
de silicone antidérapantes. Sa fermeture est assurée par un velcro. 

/EN
The  DIGGER  glove  is  the  perfect  balance  between  
comfort  and  protec-tion. It features a flexible D30® 
knuckle and some reinforced protections on both palm 
and fingers. Its mesh composition and perforated 
palm en-sures great breathability. It also includes a 
touchscreen index, a thumb sponge  and  non-skid  sili-
cones  strips.  The  lock  system  is  assure  via  a  velcro.

/DE
Die DIGGER-Handschuhe bieten die perfekte Balance 
zwischen Komfort und  Schutz.  Sie  verfügen  über  
ein  flexibles  D30®-Gelenkteil  und  einige  verstärkte   
Schutzvorrichtungen   an   Handfläche   und   Fin-
gern.   Die   Mesh-Komposition  und  die  perforierte  
Handfläche  sorgen  für  hervor-ragende  Atmung-
saktivität.  Er  kommt  mit  einem  Touchscreen-kom-
patiblen  Indexfinger,  einem  Daumenschwamm  und  
rutschfesten  Sili-konstreifen. Das Schließsystem ist 
über einen Klettverschluss gesichert.

/IT
El guante DIGGER ofrece el equilibrio perfecto entre 
comodidad y protec-ción. Cuenta con una zona D30® 
flexible en los nudillos y varios protec-tores reforzados 
tanto en la palma como en los dedos. La composición 
de  malla  con  la  palma  perforada  garantiza  una  gran  
transpirabilidad.  También incluye un índice compatible 
con pantallas táctiles, una esponja en el pulgar y tiras 
de silicona antideslizantes. El cierre es de velcro.

/ES
Il guanto DIGGER è il perfetto equilibrio tra comfort e 
protezione. È dotato di un guscio D30® flessibile e di 
alcune protezioni rinforzate su palmo e dita. La com-
posizione in mesh e il palmo perforato garantiscono 
un alto livello di traspirabilità. Offre anche la possi-
bilità di utilizzare touchscreen in  corrispondenza  
dell’indice,  una  spugna  per  il  pollice  e  strisce  di  
si-licone antiscivolo. Il sistema di blocco è assicurato 
tramite un velcro.

047 070
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2020-21 RACER BIKE COLLECTION | GANTS ÉTÉ

€ 54.95



ROCK 3

43

XS/6 - S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11 - XXXL/12

Le ROCK 3 s’offre un nouveau tissu en Cordura pour encore plus de confort 
et de protection. Il intègre une coque souple en D3O® sur le dessus de la 
main et des pads sur la paume et les phalanges. Il possède aussi des bandes 
de silicone antidérapantes et une éponge destinée à essuyer la transpiration 
et des index tactiles évitant d’avoir à déganter. Son maintien est assuré par 
un velcro de serrage en TPR au poignet. Il est homologué CE niveau 1. 

/EN
The ROCK 3 features a new Cordura fabric for even 
more comfort and protection. It incorporates a soft 
D3O® shell on the top of the hand and pads on the 
palm and knuckles. It also has non-slip silicone strips, a 
sponge for wiping away perspiration and tactile indexes 
to avoid having to deglove. It is held in place by a velcro 
fastener on the wrist. 

/DE
ROCK 3 verfügt über ein neues Cordura-Gewebe für 
noch mehr Komfort und Schutz. Er besteht aus einer 
weichen Hülle aus D3O® auf der Oberseite der Hand 
und Polstern auf der Handfläche und den Fingerglie-
dern. Er hat auch rutschfeste Silikonbänder und einen 
Schwamm zum Abwischen von Schweiß,  sowie tak-
tile Zeigefinger, um den Handschuh nicht ausziehen 
zu müssen. Er wird durch einen Klettverschluss am 
Handgelenk befestigt. 

/IT
Il ROCK 3 presenta un nuovo tessuto in Cordura per 
una ulteriore comodità e protezione. È composto da 
un morbido rivestimento in D3O® sulla parte superiore 
della mano e da cuscinetti su palmo e falangi. Presenta 
inoltre fasce in silicone antiscivolo e una spugna stu-
diata per asciugare il sudore e indici tattili per evitare 
di dover togliere i guanti. La tenuta e la stabilità sono 
assicurate dalla chiusura con il velcro al polso. 

/ES
El ROCK 3 cuenta con un nuevo tejido Cordura que ofre-
ce aún más comodidad y protección. Incorpora una cu-
bierta blanda de D3O® en la parte superior de la mano y 
almohadillas en la palma y los nudillos. También cuenta 
con bandas de silicona antideslizantes y una esponja 
para absorber el sudor y los índices táctiles, y así evitar 
tener que quitarse los guantes. Su soporte lo proporcio-
na un cierre de velcro en la muñeca. 

OUTSHELL
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NEOPRENE

PALM
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FACTORY

44

XS/6 - S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11

Le FACTORY est le gant réplica du team Enduro Collective qui court en Coupe 
du Monde EWS. C’est l’équivalent d’une seconde peau tellement son fit 
est ajusté. Sa paume en cuir d’agneau confère un grip exceptionnel et sa 
construction en lycra le rend extrêmement souple et confortable. Un gant 
parfait pour les compétiteurs à la recherche d’un produit pensé pour la race. 

/EN
The  FACTORY  is  the  Enduro  Collective  glove’s  replica  
while  riding  the  EWS.  This  glove  is  so  fitted  that  
it  feels  like  a  second  skin.  The  lamb  leather  used  
on  the  palm  gives  it  an  exceptional  grip  and  its  
lycra  construction  makes  it  incredibly  flexible  and  
comfortable.  The  perfect  glove for competitors looking 
for a racing product.

/DE
Der  FACTORY  ist  die  Nachbildung  des  Enduro  Col-
lective-Handschuhs  für  EWS.  Dieser  Handschuh  
passt  sich  der  Hand  so  genau  an,  dass  er  
sich  wie  eine  zweite  Haut  anfühlt.  Das  auf  der  
Handfläche  verwendete  Lammleder  verleiht  ihm  
einen  außergewöhnlichen  Griff  und  seine  Ly-
cra-Konstruktion  macht  ihn  unglaublich  flexibel  
und  komfortabel.  Der  perfekte  Handschuh  für  
Wettbewerber  auf  der  Suche  nach  einem  Renns-
portprodukt.

/IT
FACTORY è la replica del guanto della squadra Enduro 
Collective durante le  gare  di  EWS.  Questo  guanto  è  
così  aggiustamento  da  sembrare  una  seconda  pelle.  
La  pelle  di  agnello  utilizzata  sul  palmo  garantisce  
una  presa  ottimale  e  la  sua  costruzione  in  lycra  
lo  rende  incredibilmente  flessibile e confortevole. Il 
guanto perfetto per coloro che desiderano un prodotto 
per le gare.

/ES
El  FACTORY  es  la  réplica  del  guante  de  enduro  
utilizado  por  Collective  durante el EWS. Este guante 
se ajusta tan bien que parece una segunda piel. La pal-
ma presenta piel de cordero, que aporta una calidad 
de agarre excepcional, mientras que la elaboración de 
licra proporciona flexibilidad y comodidad increíbles. 
El guante perfecto para competidores en busca de un 
producto para carrera.

002 081
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AIR RACE 2

45

S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11 - XXXL/12

Le AIR-RACE 2 est un gant extrêmement confortable ayant une excellente 
ventilation grâce à sa construction en mesh. Sa paume en clarino très aéré 
aborde des coutures extérieures, des bandes de silicone antidérapantes ain-
si qu’une éponge microfibre. Il possède des index tactiles permettant de ma-
nipuler les smartphones. Son maintien est assuré par un velcro au poignet.  

/EN
The  AIR  RACE  2  is  an  incredibly  comfortable  glove  
with  great  ventila-tion thanks to its mesh construction. 
The clarino palm bears some ou-ter seams, non-skid 
silicone strips and a sponge to whip moisture. The glove 
is touchscreen compatible and locking system is en-
sured through a velcro.

/DE
Der  AIR  RACE  2  ist  dank  seiner  Mesh-Konstruktion  
ein  unglaublich  komfortabler   Handschuh   mit   her-
vorragender   Belüftung.   Die   Clari-no-Handfläche  ist  
mit  Außennähten,  rutschfesten  Silikonstreifen  und  
einem  Schwamm  zum  Abwischen  von  Feuchtigkeit  
versehen.  Der  Handschuh  ist  Touchscreen-kompa-
tibel  und  das  Schließsystem  ist  durch einen Klett-
verschluss gesichert.

/IT
AIR RACE 2 è un guanto incredibilmente comodo con 
un’ottima ventila-zione grazie alla sua costruzione in 
mesh. Il palmo in clarino è dotato di cuciture esterne, 
strisce di silicone antiscivolo e di una spugna per eli-mi-
nare l’umidità. Il guanto è tattile e il sistema di bloccag-
gio è garantito grazie a un velcro.

/ES
El AIR RACE 2 es un guante increíblemente cómodo con 
gran ventilación gracias a su elaboración de malla. La 
palma de clarino presenta varias costuras exteriores, 
tiras de silicona antideslizantes y una esponja para 
retirar  la  humedad.  El  guante  es  compatible  con  
pantallas  táctiles  y  cuenta con un cierre de velcro.

398 044 101
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LIGHT SPEED 3

46

S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11

Le LIGHT-SPEED 3 est un gant minimaliste étudié pour les pilotes à la re-
cherche d’un équipement super light. Il offre un haut niveau de confort et de 
respirabilité grâce à l’utilisation massive de mesh. Sa paume en clarino per-
foré aborde des bandes de silicone antidérapantes, un index tactile et une 
éponge destinée à essuyer la transpiration. Le choix des teams de BMX DN1. 

/EN
The  LIGHT-SPEED  3  is  a  true  minimalistic  glove  
designed  for  riders  looking  for  ultra-light  equipment.  
It  provides  a  high  level  of  comfort  thanks  to  its  
outer  seams  and  the  massive  use  of  mesh.  The  
glove  is  touchscreen compatible and has a stretch cuff 
for a snug, but comfor-table  fit.  Its  clarino  palm  and  
anti-slip  silicon  bands  offer  an  excellent  handlebar 
feel. The RACER BMX team choice.

/DE
Der LIGHT-SPEED 3  ist ein minimalistischer Handschuh 
für Fahrer auf der Suche nach einer ultraleichten Aus-
rüstung. Er bietet ein hohes Maß an  Komfort  dank  
seiner  Außennähte  und  des  massiven  Einsatzes  
von  Mesh. Der Handschuh ist Touchscreen-kompa-
tibel und hat eine Stretch-Manschette für eine eng 
anliegende, aber bequeme Passform. Die Cla-rino-
Handfläche  und  die  rutschfesten  Silikonbänder  bie-
ten  ein  hervor-ragendes Lenkergefühl. Die Wahl des 
RACER BMX-Teams.

/IT
LIGHT-SPEED  3  è  un  autentico  guanto  minimalista  
progettato  per  i  ciclisti che desiderano attrezzature 
ultraleggere. Offre un elevato livello di comfort grazie 
alle cuciture esterne e all’utilizzo massiccio del mesh. 
Il guanto è tattile e dotato di un polsino elasticizzato per 
una vestibilità aderente ma confortevole. Il palmo in cla-
rino e le fasce in silicone antis-civolo offrono un’ottima 
sensazione a contatto con il manubrio. La scelta del 
team RACER BMX.

/ES
El  LIGHT-SPEED  3  es  un  guante  realmente  minima-
lista  diseñado  para  ciclistas  en  busca  de  equipa-
miento  ultraligero.  Proporciona  un  alto  ni-vel de co-
modidad gracias a sus costuras exteriores y al extenso 
uso de malla en su fabricación. El guante es compatible 
con pantallas táctiles y cuenta con un puño elástico, 
ceñido y cómodo. La palma de clarino y las bandas  de  
silicona  antideslizantes  ofrecen  una  excelente  sen-
sación  al  agarrar el manillar. La elección del equipo de 
BMX de RACER.

002 018044
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GP STYLE

47

XS/6 - S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11 - XXXL/12

Le GP STYLE est un modèle de confort et de dextérité. Constitué de mesh sur 
le dessus de la main et de clarino en paume, il aborde des bandes de silicone 
antidérapantes, un index tactile et une éponge destinée à essuyer la transpi-
ration. Son maintien est assuré par un velcro de serrage en TPR au poignet. 

/EN
GP  STYLE  is  all  about  comfort  and  dexterity.  It  fea-
tures  a  single  layer  clarino palm and a mesh on the 
top. The glove also comes with non-slip silicon bands 
and a sponge for wiping perspiration. Wrist fit is han-
dled with  a  Velcro  TPR  reinforced  strap.  Our  enduro  
team  athletes  perform  with GP STYLE.

/DE
Beim  GP  STYLE  dreht  sich  alles  um  Komfort  und  
Fingerfertigkeit.  Er  verfügt  über  eine  einlagige  Cla-
rino-Handfläche  und  ein  Mesh  auf  der  Oberseite.  
Der  Handschuh  wird  mit  rutschfesten  Silikonbän-
dern  und  einem Schwamm zum Abwischen des 
Schweißes geliefert. Die Handge-lenkpassform wird 
durch einen mit TPR-Klettband verstärkten Riemen 
gewährleistet. Die Athleten unseres Enduro-Teams 
treten mit GP STYLE auf.

/IT
GP STYLE è sinonimo di comfort e manualità. È fatto di 
clarino sul palmo e di mesh nella parte superiore del-
la mano. Il guanto è inoltre dotato di fasce antiscivolo 
in silicone e di una spugna per asciugare il sudore. La 
vestibilità del polso è garantita grazie a una cinghia rin-
forzata con velcro TPR. I nostri atleti del team enduro si 
esibiscono con GP STYLE.

/ES
El  GP  STYLE  se  centra  en  la  comodidad  y  la  des-
treza.  Cuenta  con  una  palma  de  clarino  de  una  sola  
capa  y  presenta  una  malla  en  la  parte  superior.  El  
guante  también  tiene  bandas  de  silicona  antidesli-
zantes  y  una esponja para limpiar el sudor. El ajuste de 
la muñeca cuenta con una banda  velcro  TPR  reforza-
da.  Los  atletas  de  nuestro  equipo  de  enduro  utilizan 
guantes GP STYLE.

002 790 375
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MITAINES

48

FINGERLESS GLOVES





IZOAR

50

S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11

IZOAR est une mitaine aéro légère destinée à un usage route et/ou XC. Sa 
construction en lycra et mesh ventilé confère un très haut niveau de confort 
et de ventilation. Il possède une éponge destinée à essuyer la transpiration et 
des plots sur les doigts afin d’en faciliter le retirage. 

/EN
IZOAR  is  a  mitten  for  road  bike,  very  light  thanks  to  
it  construction  in  perforated mesh and lycra. It comes 
with a long cuff, thin but reinforced palm for better grip 
and comfort, and a microfiber terry thumb.

/DE
IZOAR ist eine Halbhandschuh für Rennräder, der dank 
seiner Konstruk-tion aus perforiertem Mesh und Lycra 
sehr leicht ist. Es kommt mit einer langen Manschette, 
einer dünnen, aber verstärkten Handfläche für bes-se-
ren Halt und Komfort und einem Mikrofaser-Frot-
tier-Daumen.

/IT
IZOAR è un guanto per bici da strada, molto leggero 
grazie alla sua cos-truzione in rete traforata e lycra. 
Viene fornito con un polsino lungo, pal-mo sottile ma 
rinforzato per una migliore presa e comfort e un pollice 
in spugna di microfibra.

/ES
IZOAR es un guante para bicicleta de carretera, muy 
ligero gracias a su construcción en malla perforada y 
lycra. Viene con un puño largo, palma delgada pero re-
forzada para un mejor agarre y comodidad, y un pulgar 
de microfibra.

002 081
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GALIBIER 2

51

S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11

Le GALIBIER 2 est une mitaine légère destinée à un usage route et/ou XC. 
Sa construction en mesh ventilé et ses renforts anti-vibrations en gel sur la 
paume confèrent un très haut niveau de confort et de ventilation. Il possède 
une éponge destinée à essuyer la transpiration et des plots sur les doigts afin 
d’en faciliter le retirage. 

/EN
The  GALIBIER  2  is  a  mitten  thought  out  for  XC,  
road  or  trail  riding.  Its  construction made of lycra 
makes it very comfortable while its clarino palm fea-
tures gel pads to offer an excellent handlebar feel.  It 
also provi-des a sponge for wiping perspiration and 
leash between fingers to faci-litate the pull out. Wrist fit 
is handled with a Velcro TPR reinforced strap.

/DE
Der  GALIBIER  2  ist  ein  speziell  für  XC-,  Straßen-  
oder  Trail-Fahrten  konzipierter  Fausthandschuh.  Die  
Konstruktion  aus  Lycra  macht  ihn  sehr  bequem,  
während  die  Clarino-Handfläche  mit  Gel-Pads  ein  
aus-gezeichnetes Lenkergefühl bietet.  Er kommt mit 
einem Schwamm zum Abwischen von Schweiß und 
einer Leine zwischen den Fingern, um das Heraus-
ziehen zu erleichtern. Die Handgelenkpassform wird 
durch einen mit TPR-Klettband verstärkten Riemen 
gewährleistet.

/IT
GALIBIER 2 è un guanto pensato per XC, ciclismo su 
strada o trail riding. La  sua  costruzione  in  lycra  lo  
rende  molto  comodo  mentre  il  palmo  in  clarino  
presenta  cuscinetti  in  gel  che  offrono  un’ottima  sen-
sazione  a  contatto con il manubrio.  Inoltre, è dotato di 
una spugna per asciugare il sudore e di un laccio tra le 
dita per facilitare l’estrazione. La vestibilità del polso è 
garantita grazie a una cinghia rinforzata con velcro TPR.

/ES
El GALIBIER 2 es un mitón diseñado para XC, ciclismo 
de carretera y trail. Su elaboración de licra aporta gran 
comodidad, mientras que la palma de clarino incluye 
almohadillas de gel para ofrecer una excelente sen-
sa-ción al agarrar el manillar.  También presenta una 
esponja para limpiar el sudor y una correa entre los 
dedos para facilitar su retirada. El ajuste de la muñeca 
cuenta con una banda velcro TPR reforzada.
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GANTS ENFANTS
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KIDS GLOVES





ROCA KID 2

54

XXS/6Y - XS/8Y - S/10Y

Le ROCA KID 2 est constitué de spandex et de clarino en paume et possède une 
coque de protection souple Viscolab®. Un velcro vient fermer la manchette et 
des protections en gel sur la paume complètent le haut niveau de protection. 
Enfin il intègre des index tactiles permettant de manipuler les smartphones. 
Ce modèle répond parfaitement aux exigences des parents les plus exigeants. 

/EN
The ROCA KID 2 is a lightweight and ultra-comfortable 
glove adapted to the  children’s  morphology.  Its  er-
gonomic  shell  ERGOFLEX®  integrated  under the 
spandex ensures a good level of protection. The glove 
receives a  closure  flap  with  a  velcro  on  the  wrist.  
The  palm  in  clarino  and  the  silicone touch ensure an 
excellent grip level.

/DE
The ROCA KID 2 is a lightweight and ultra-comfortable 
glove adapted to the  children’s  morphology.  Its  er-
gonomic  shell  ERGOFLEX®  integrated  under the 
spandex ensures a good level of protection. The glove 
receives a  closure  flap  with  a  velcro  on  the  wrist.  
The  palm  in  clarino  and  the  silicone touch ensure 
an excellent grip level.

/IT
ROCA KID 2 è un guanto leggero e ultra confortevole che 
si adatta alla sagoma dei bambini. Il guscio ergonomico 
ERGOFLEX® integrato sotto lo spandex garantisce un 
buon livello di protezione. Il guanto è dotato di un risvol-
to di chiusura con velcro sul polso. Il palmo in clarino e 
il tocco di silicone assicurano un livello di grip ottimale.

/ES
El ROCA KID 2 es un guante ligero y ultracómodo 
adaptado a la morfo-logía  de  los  niños.  Su  carcasa  
ergonómica  ERGOFLEX®  integrada  tras  el elastano 
garantiza un buen nivel de protección. El guante cuenta 
con una solapa de cierre con velcro en la muñeca. La 
palma de clarino y el toque de silicona garantizan un 
excelente nivel de agarre.
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TURBO KID

55

XXS/6Y - XS/8Y - S/10Y

Le TURBO KIDS est un gant spécifiquement étudié pour les enfants et jeunes 
pilotes dès 4 ans. Il possède une large flap sur le dessus de la main pour 
faciliter son enfilage, une paume en clarino dotée de renforts en mousse, une 
éponge destinée à essuyer la transpiration et un index tactile. Un must ! 

/EN
The TURBO KIDS is a glove specifically designed for 
children and young riders from 4 years old. It has a wide 
flap on the top of the hand for making it easier to put 
on, a Clarino palm with foam reinforcements, a sponge 
to wipe away perspiration and a tactile index finger. A 
must-have! 

/DE
TURBO KIDS ist ein Handschuh, der speziell für Kin-
der und junge Fahrer ab 4 Jahren entwickelt wurde. 
Er hat eine breite Lasche auf der Oberseite der Hand 
zum einfachen Anziehen, eine Clarino-Handfläche 
mit Schaumverstärkungen, einen Schwamm zum 
Abwischen von Schweiß und einen taktilen Zeigefin-
ger. Ein Muss! 

/IT
Il TURBO KIDS è un guanto progettato specificamente 
per bambini e giovani piloti a partire dai 4 anni. È dotato 
di un ampio lembo sul dorso della mano per indossarlo 
facilmente, un palmo in clarino con rinforzi in schiuma, 
una spugna per asciugare il sudore e un indice tattile. 
Impossibile non averlo! 

/ES
El TURBO KIDS es un guante diseñado específicamente 
para niños y jóvenes pilotos a partir de los 4 años. Tiene 
una gran solapa en la parte superior de la mano para 
facilitar su colocación, una palma de Clarino con refue-
rzos de espuma, una esponja destinada a absorber el 
sudor y un índice táctil. ¡Imprescindible! 
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LIGHT SPEED 3 KID

56

XXS/6Y - XS/8Y - S/10Y

Le LIGHT-SPEED 3 KID est un gant minimaliste en mesh étudié pour les jeunes 
pilotes à la recherche d’un gant léger. Sa paume en clarino aborde des bandes 
de silicone antidérapantes, une éponge destinée à essuyer la transpiration et 
un index tactile. Le choix des teams de BMX DN1. 

/EN
LIGHT SPEED 3 KID  is  a  true  minimalist  glove  de-
signed  for  young  ri-ders who are looking for a very 
lightweight and thin glove. The back of the  glove  is  a  
breathable,  flexible  mesh  material  and  its  palm  is  
made  of clarino and features anti-slip silicon bands. 
The LISHT SPEED 3 KID is touchscreen compatible and 
the thumb is terry cloth backed. RACER BMX DN1 team 
athletes perform with the LIGHT SPEED 3 KID.

/DE
LIGHT SPEED 3 KID ist ein minimalistischer Handschuh 
für junge Fahrer auf  der  Suche  nach  einem  sehr  
leichten  und  dünnen  Handschuh.  Der  Handrücken 
ist aus atmungsaktivem, flexiblem Mesh und die 
Handfläche aus Clarino mit rutschfesten Silikonbän-
dern. Das LISHT SPEED 3 KID ist Touchscreen-kom-
patibel und der Daumen ist mit Frottee unterlegt. Die 
Athleten  des  RACER  BMX  DN1-Teams  treten  mit  
dem  LIGHT  SPEED  3  KID auf.

/IT
LIGHT SPEED 3 KID è un vero e proprio guanto minima-
lista progettato per i giovani ciclisti che sono alla ricerca 
di un guanto molto leggero e sottile. La parte posteriore 
del guanto è un materiale in mesh traspirante e flessi-
bile e il palmo è realizzato in clarino e presenta bande 
antiscivolo in silicone. LISHT SPEED 3 KID è compatibile 
con il touchscreen e il pol-lice è rivestito con un tessuto 
di spugna. Gli atleti del team RACER BMX DN1 si esibis-
cono con il LIGHT SPEED 3 KID.

/ES
El  LIGHT  SPEED  3  KID  es  un  guante  realmente  
minimalista  diseñado  para ciclistas jóvenes en busca 
de un guante muy ligero y fino. La parte posterior  del  
guante  es  de  malla  transpirable  y  flexible,  mientras  
que  la palma está elaborada con clarino y presenta 
bandas de silicona an-tideslizantes. El LIGHT SPEED 3 
KID es compatible con pantallas táctiles y cuenta con 
una capa absorbente en el pulgar. Los atletas del equipo 
de BMX DN1 de RACER utilizan el LIGHT SPEED 3 KID.
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GP STYLE KID

57

XXS/6Y - XS/8Y - S/10Y

Le GP STYLE KID est un modèle de confort et de dextérité. Constitué de mesh 
sur le dessus de la main et de clarino en paume, il aborde des bandes de 
silicone antidérapantes et une éponge destinée à essuyer la transpiration. 
Son maintien est assuré par un velcro de serrage en TPR au poignet. C’est le 
gant à tout faire, BMX comme VTT.  

/EN
GP STYLE KID is all about comfort and dexterity. It fea-
tures a single layer clarino palm and mesh ventilated 
backside. The glove also comes with non-slip silicon 
bands and a sponge for wiping perspiration. Wrist fit is 
handled with a Velcro TPR reinforced strap. Whether it 
is BMX or MTB, it’s our functional everyday riding glove 
for young riders.

/DE
Beim  GP  STYLE  KID  dreht  sich  alles  um  Komfort  
und  Fingerfertigkeit.  Er  verfügt  über  eine  einlagige  
Clarino-Handfläche  und  eine  mit  Mesh  belüftete  
Rückseite.  Der  Handschuh  wird  mit  rutschfesten  Si-
likonbän-dern und einem Schwamm zum Abwischen 
des Schweißes geliefert. Die Handgelenkpassform  
wird  durch  einen  mit  TPR-Klettband  verstärkten  
Riemen gewährleistet. Ob BMX oder MTB: Er ist unser 
funktionaler All-tagshandschuh für junge Fahrer.

/IT
GP STYLE KID è sinonimo di comfort e manualità. È 
dotato di un palmo monostrato in clarino e la parte 
superiore è ventilata in mesh. Il guanto è inoltre dota-
to di fasce antiscivolo in silicone e di una spugna per 
as-ciugare il sudore. La vestibilità del polso è garantita 
grazie a una cinghia rinforzata  con  velcro  TPR.  Che  si  
tratti  di  BMX  o  MTB,  è  comunque  il  nostro guanto 
funzionale per i giovani ciclisti.

/ES
El GP STYLE KID se centra en la comodidad y la des-
treza. La palma está elaborada con una sola capa de 
clarino y la parte trasera presenta una malla  ventilada.  
El  guante  también  tiene  bandas  de  silicona  an-
tidesli-zantes y una esponja para limpiar el sudor. El 
ajuste de la muñeca cuen-ta con una banda velcro TPR 
reforzada. Este es un guante funcional de uso  diario  
para  jóvenes  ciclistas  que  practican  tanto  ciclismo  
de  mon-taña como BMX.
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GAMME CHAUFFANTE

58

HEATED RANGE





E-COVER

60

S  (37-39) - M (40-42) - L ( 43-45) - XL (46-48)

La E-COVER est la première sur-chaussure chauffante destinée exclusivement 
au cyclisme. Elle possède notre système chauffant iR-WARM® piloté par un mi-
croprocesseur permettant de thermoréguler la température et de gagner en au-
tonomie. Le bouton intègre un témoin de batterie pour vous aider à mieux gérer 
l’utilisation des 3 niveaux de chauffe des 2 batteries Li-on Polymer de 7.4v dont 
la puissance atteint 2200Ma. La E-COVER associe le néoprène et le softshell 
pour offrir un haut niveau de confort et de chaleur, aborde des logos réfléchis-
sants et un zip waterproof permettant une chausse aisée. Elle est compatible 
avec 99% des chaussures du marché via son scratch de fermeture et son zip.  

/EN
The E-COVER is the one and only shoe cover designed for 
cycling only. Using the newest iR-WARM® system which was 
developed by RACER ’s Research & Development Center. 
The heating circuit is now controlled by a microprocessor 
that thermoregulates the glove and provides greater battery 
autonomy. Together with the French Army Biomedical Cen-
ter, Racer was able to carry out tests to validate this new 
technology. The button was completely rethought in order 
to offer a better ergonomics. In addition, heat and batteries 
operating time can be adjusted more precisely thanks to a 
new charging indicator. Besides the smart heating system, 
E-COVER features softshell and neoprenee to offer outstan-
ding comfort and warmth. It comes with a reflective logo and 
a waterproof zipper to put in on very easily. It is compatible 
with 99% of the cycling shoes available on the market.
/DE
The E-COVER is the one and only shoe cover designed for cycling only. Using the newest iR-
WARM® system which was developed by RACER ’s Research & Development Center. The hea-
ting circuit is now controlled by a microprocessor that thermoregulates the shoe and provides 
greater battery autonomy. Together with the French Army Biomedical Center, Ra-cer was able 
to carry out tests to validate this new technology. The button was completely rethought  in  
order  to  offer  a  better  ergonomics.  In  addition,  heat  and  batteries  operating  time can 
be adjusted more precisely thanks to a new charging indicator. Besides the smart heating 
system, E-COVER features softshell and neoprene to offer outstanding comfort and warmth. 
It comes with a reflective logo and a waterproof zipper to put in on very easily. It is compatible 
with 99% of the cycling shoes available on the market.
/IT

Le E-COVER es la primera cubrezapatilla calefactable exclusivamente destinada al cyclismo. 
Posee el ùltimo systema calentante iR-WARM® pilotado por un microprocesador que permite 
regular la temperatura y ganar en autonomia. Numerosas pruebas han sido efectuadas con el 
IRBA para verificar y validar este systema. El boton integra un indicador de bateria para ayudar 
à gestionar mejor la utilizacion de los tres niveles de calor de las dos baterias de Li-on Polymer 
de 7,4v cuya potencia se incremento a 2200 Ma. Ademas de su systema calentador, el E-COVER 
combina el neoprenee y el softshell para ofrecer un alto nivel de confort y de calor. E- COVER 
està dotado de logos reflectantes, de un zip waterproof que permiten una puesta facil. Es com-
patible con el 99% de los zapatos del mercado.

/ES

E-COVER è la prima e l’unica soprascarpa progettata unicamente per il ciclismo. Utilizza il 
nuovissimo sistema iR-WARM® sviluppato dal centro di ricerca e sviluppo di RACER. Il circuito  
di  riscaldamento  è  ora  controllato  da  un  microprocessore  che  termoregola  la  scarpa 
e fornisce una maggiore autonomia della batteria. In collaborazione con il Centro biomedico 
dell’esercito francese, Racer è riuscita ad eseguire test per convalidare questa nuova tecno-
logia. Il pulsante è stato completamente ripensato per offrire una migliore ergonomia. Inoltre, 
l’autonomia del calore e delle batterie può essere regolata in modo più preciso grazie a un 
nuovo indicatore di carica. Oltre al sistema di riscaldamento intel-ligente, E-COVER è realizzata 
in softshell e neoprene, per offrire il massimo in termini di comfort e calore. È dotata di un logo 
riflettente e di una zip impermeabile che ne facilita la vestibilità. È compatibile con il 99% delle 
scarpe da ciclismo disponibili sul mercato.
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E-GLOVE 3

61

XS/6 - S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11 - XXXL/12

Le E-GLOVE 3 est notre troisième génération de gant chauffant destiné au 
cyclisme. Cette nouvelle version est désormais étanche via une membrane 
étanche Polymax®. Le cheminement de son fil chauffant a été revu pour pas-
ser sous les doigts afin de conférer une meilleure chauffe. La manchette a 
été allongée et élargie et son zip renforcé. Le circuit chauffant iR-WARM®, 
piloté par un microprocesseur permet de thermoréguler la température à 
l’intérieur du gant et de gagner en autonomie. Le E-GLOVE 3 intègre un té-
moin de batterie pour vous aider à mieux gérer l’utilisation des 3 niveaux 
de chauffe des 2 batteries Li-on Polymer de 7.4v, dont la puissance atteint 
2200Ma. Outre son système chauffant, le E-GLOVE 3 associe le softshell et 
le clarino pour offrir un confort exceptionnel. Il est doté de logos réfléchis-
sants, de bandes en silicone et tous les doigts sont tactiles. Un véritable 
concentré de technologie unique en son genre. 

/EN
The  E-Glove  3  has  been  improved  for  better  war-
ming  performance  and  longer  battery  life.  Further-
more,  the  E-Glove  3  is  now  waterproof  thanks to 
a Polymax membrane. In order to get you maximum 
comfort, we associated softshell and clarino. The cuff 
has been lengthened and widened; the zip has been 
reinforced. This glove carries reflective logos, silicon 
stripes and tactile fingers.

/DE
Der  E-Glove  3  wurde  verbessert,  um  eine  bessere  
Wärmeleistung  und  eine längere Akkulaufzeit zu er-
zielen. Darüber hinaus ist der E-Glove 3 dank  einer  
Polymax-Membran  jetzt  wasserdicht.  Um  Ihnen  
maximalen  Komfort zu bieten, haben wir Softshell 
und Clarino miteinander verbun-den.  Die  Manschette  
wurde  verlängert  und  erweitert  und  der  Reiß-
ver-schluss verstärkt. Dieser Handschuh kommt mit 
reflektierenden Logos, Silikonstreifen und taktilen 
Fingern.

/IT
E-Glove  3  è  stato  migliorato  per  aumentare  le  pres-
tazioni  di  riscalda-mento  e  prolungare  la  durata  
della  batteria.  Inoltre,  E-Glove  3  è  ora  impermeabile 
grazie a una membrana Polymax. Per offrirti il massimo 
comfort, abbiamo associato softshell e clarino. Il polsino 
è stato allunga-to e allargato; la zip è stata rinforzata. 
Questo guanto tattile è dotato di loghi riflettenti e strisce 
in silicone.

/ES
El  E-Glove  3  se  ha  mejorado  para  aumentar  la  
generación  de  calor  y  la  duración  de  la  batería.  
Además,  ahora  el  E-Glove  3  es  resistente  al  agua 
gracias a una membrana de Polymax. Se han combi-
nado softshell y clarino para obtener la máxima como-
didad. El puño se ha alargado y ensanchado, mientras 
que la cremallera ha sido reforzada. Este guante incluye 
logotipos reflectantes, tiras de silicona y dedos táctiles.

002

OUTSHELL

SOFTSHELL, 
IR-WARM SYSTEM

PALM

CLARINO,
TACTILE INDEX

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | GAMME CHAUFFANTE

PROTECTION

MEMBRANE

SHOCK ABSORTION 
PADS

POLYMAX

€ 189.95



IWARM JACKET

62

S - M - L - XL

La veste IWARM intègre un système chauffant très perfectionné. Elle dispose 
de3 niveaux de chauffe qui lui permettent d’atteindre une autonomie de plus 
de 3 heures en mode maximum et jusqu’à 7 heures en mode minimum. La 
chaleur se diffuse en 3 zones, une zone de chauffe dans le bas du dos et 
deux autres zones sur le torse. Ce produit est livré avec une batterie 7,4V et 
un chargeur adapté.

/EN
The IWARM jacket incorporates a highly advanced hea-
ting system. It has 3 heating levels that allow it to reach 
an autonomy of more than 3 hours in maximum mode 
and up to 7 hours in minimum mode. The heat is dif-
fused in 3 zones, a heating zone in the lower back and 
two other zones on the torso. This product is delivered 
with a 7.4V battery and an adapted charger.

/DE
Der IWARM-Mantel verfügt über ein hochmodernes 
Heizsystem. Er verfügt über 3 Heizstufen, die es ihm 
ermöglichen, eine Autonomie von mehr als 3 Stunden 
im Maximalmodus und bis zu 7 Stunden im Mini-
malmodus zu erreichen. Die Wärme wird in 3 Zonen 
verteilt, eine Heizzone im unteren Rückenbereich und 
zwei weitere Zonen am Rumpf. Dieses Produkt wird 
mit einer 7,4V-Batterie und einem angepassten Lade-
gerät geliefert.

/IT
La giacca IWARM incorpora un sistema di riscalda-
mento altamente avanzato. Ha 3 livelli di riscaldamen-
to che gli permettono di raggiungere un’autonomia di 
oltre 3 ore in modalità massima e fino a 7 ore in moda-
lità minima. Il calore viene diffuso in 3 zone, una zona 
di riscaldamento nella parte bassa della schiena e al-
tre due zone sul busto. Questo prodotto viene fornito 
con una batteria da 7,4 V e un caricabatterie adattato.

/ES
La giacca IWARM incorpora un sistema di riscalda-
mento altamente avanzato. Ha 3 livelli di riscaldamen-
to che gli permettono di raggiungere un’autonomia di 
oltre 3 ore in modalità massima e fino a 7 ore in moda-
lità minima. Il calore viene diffuso in 3 zone, una zona 
di riscaldamento nella parte bassa della schiena e al-
tre due zone sul busto. Questo prodotto viene fornito 
con una batteria da 7,4 V e un caricabatterie adattato.
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GANTS HIVER

64

WINTER GLOVES





H2O

66

XS/6 - S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11 - XXXL/12

H2O est un gant long en softshell doté d’une membrane étanche Polymax®. Il 
offre un haut niveau de chaleur grâce à son isolant Fiberfil® sur le dessus de 
la main et une doublure en polaire Bemberg®. Un zip sur la manchette faci-
litera son enfilage tandis Sa paume possède des bandes anti-dérapantes et 
une large éponge microfibre sur le pouce. Ses index sont compatibles avec 
la plupart des smartphones. Il a été développé en étroite collaboration avec 
la célèbre marque de vêtement pour cyclistes avertis, Katusha®.  

/EN
The  H2O  is  a  mid-length  softshell  glove  with  a  wa-
terproof  Polymax®  membrane.  Thanks  to  the  Fiberfil®  
insulation  and  a  Bemberg®  fleece  lining,  it  will  keep  
your  hands  warm  and  comfortable.  A  cuff-zip  make  
it easier to slip-on. You’ll also find silicon skid-proof’s 
stripes, microfiber terry thumb and tactile fingers.

/DE
Der  H2O  ist  ein  mittellanger  Softshell-Handschuh  
mit  einer  wasser-dichten  Polymax®-Membran.  Dank  
der  Fiberfil®-Isolierung  und  eines  Bemberg®-Flee-
cefutters bleiben Ihre Hände warm und komfortabel. 
Ein Manschetten-Reißverschluss  erleichtert  das  An-
ziehen.  Sie  finden  auch  rutschfeste  Silikonstreifen,  
einen  Mikrofaser-Frottier-Daumen  und  tak-tile Finger.

/IT
H2O è un guanto softshell di media lunghezza con 
membrana Polymax® impermeabile. Grazie all’isolamen-
to Fiberfil® e alla fodera in pile Bem-berg®, manterrà le 
tue mani calde e comode. Una zip sul polsino ne fa-cilita 
la calzata. Inoltre, è un guanto tattile dotato di strisce an-
tiscivolo in silicone e pollice in spugna di microfibra.

/ES
El H2O es un guante de softshell de longitud media con 
una membra-na  impermeable  de  Polymax®.  Gra-
cias  al  aislamiento  de  Fiberfil®  y  al  forro polar de 
Bemberg®, mantiene las manos calientes y cómodas. 
In-cluye una cremallera en el puño para facilitar la 
incorporación. También presenta tiras de silicona an-
tideslizantes, pulgar de microfibra y dedos táctiles.
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FIRE INFINIUM

67

S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11

FIRE INFINIUM est un modèle urbain en GORE WINDSTOPPER™ offrant une 
excellente protection contre le vent et une très bonne dextérité. Il intègre 
des bandes de tissus réflectifs sur le dessus de la main, une éponge sur le 
pouce, un pad de renfort et des bandes de silicone sur la paume ainsi qu’un 
index tactile. 

/EN
The FIRE INFINIUM is a short, sportive model in GORE 
WINDSTOPPER™ offering  a  wind-protection  and  maxi-
mum  dexterity.  You  will  find  sili-con skid-proof’s stripes 
and reinforced pads inside the hand, reflective bands on 
top of your glove, a microfiber terry thumb and tactile 
fingers.

/DE
Das   FIRE   INFINIUM   ist   ein   kurzes,   sportliches   
Modell   aus   GORE   WINDSTOPPER™, das Windschutz 
und maximale Beweglichkeit bietet. In der Hand be-
finden sich rutschfeste Silikonstreifen und verstärkte 
Pols-ter,  Reflexstreifen  auf  dem  Handschuh,  ein  
Mikrofaser-Frottierdaumen  und taktile Finger.

/IT
FIRE INFINIUM è un modello corto e sportivo in GORE 
WINDSTOPPER™ che  offre  protezione  dal  vento  e  la  
massima  manualità.  Inoltre,  è  un  guanto  tattile  dotato  
di  strisce  antiscivolo  in  silicone  e  cuscinetti  rin-forzati 
all’interno della mano, bande riflettenti sulla parte supe-
riore del guanto e pollice in spugna di microfibra.

/ES
El FIRE INFINIUM es un modelo corto y deportivo de 
GORE WINDSTOP-PER™ que ofrece protección anti-
viento y máxima destreza. Presenta ti-ras de silicona 
antideslizantes y almohadillas reforzadas en la zona 
de la palma, bandas reflectantes en la parte superior, 
pulgar de microfibra y dedos táctiles.
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ALPIN

68

XS/6 - S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11

ALPIN est un modèle mi-long en SCHOELLER® WB400 offrant une excellente 
protection contre le froid, une grande respirabilité, un confort de premier 
ordre. Il intègre des coutures extérieures en paumes ainsi que des bandes 
de silicone, une éponge microfibre sur le pouce et un index tactile. Il a été 
développé en étroite collaboration avec la célèbre marque de vêtement pour 
cyclistes avertis, Katusha®.  

/EN
Developed with cyclists’ apparel brand Katusha®, the 
ALPIN is a mid-len-gth  model.  Made  from  SCHOEL-
LER®  WB400,  it’s  breathable  though  of-fers dexterity 
and high cold protection with comfort. You will find silicon 
skid-proof’s stripes, a microfiber terry thumb and tactile 
fingers.

/DE
Der  ALPIN  wurde  mit  der  Radsportbekleidungsmar-
ke  Katusha®  en-twickelt  und  ist  ein  Modell  mittle-
rer  Länge.  Er  besteht  aus  SCHOEL-LER®  WB400,  ist  
atmungsaktiv  und  bietet  Fingerfertigkeit  und  hohen  
Kälteschutz  mit  Komfort.  Sie  finden  auch  rutschfeste  
Silikonstreifen,  einen Mikrofaser-Frottier-Daumen und 
taktile Finger.

/IT
Sviluppato con il marchio di abbigliamento per ciclis-
ti Katusha®, ALPIN è un modello di media lunghezza. 
Realizzato in SCHOELLER® WB400, è traspirante ma 
offre manualità e un’elevata protezione dal freddo con il 
massimo del comfort. Inoltre, è un guanto tattile dotato 
di strisce antis-civolo in silicone e un pollice in spugna 
di microfibra.

/ES
El ALPIN es un modelo de longitud media desarrollado 
con la marca de ropa  para  ciclistas  Katusha®.  Está  
elaborado  con  SCHOELLER®  WB400  y  ofrece  transpi-
rabilidad,  destreza,  comodidad  y  alta  protección  
contra  el frío. Presenta tiras de silicona antideslizantes, 
pulgar de microfibra y dedos táctiles.
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ROCK WR
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XS/6 - S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11 - XXXL/12

ROCK WR est la déclinaison hiver et étanche de notre fameux gant ROCK. 
Comme son homologue il possède une coque de protection D3O® sur les 
os de la main, des pads en gel sur les phalanges et la paume ainsi que des 
bandes de silicone anti-dérapantes et une fermeture par velcro. De plus il 
est doté d’un tissu déperlant et d’une membrane lui conférant une excellente 
protection contre le froid et la pluie. Enfin il aborde des indexes tactiles et 
une éponge microfibre sur le pouce. Il est homologué CE niveau 1. 

/EN
ROCK WR is the wintery version of the famous ROCK 
glove, first released in  2015.  As  the  summer  version,  it  
comes  with  a  D3O®  shell  for  meta-carp’s protection, 
gel pads on palm and phalanx as well as silicon skid-
proof’s  stripes,  microfiber  terry  thumb,  tactile  fingers  
and  closes  with  Velcro. Made with water-repellent and 
waterproof fabrics, the ROCK WR is an excellent protec-
tion against cold and rain. 

/DE
ROCK WR ist die winterliche Version des berühmten 
ROCK-Handschuhs, der  erstmals  im  Jahr  2015  auf  
den  Markt  gebracht  wurde.  Als  Som-merversion  
wird  es  mit  einer  D3O®-Schale  zum  Schutz  des  Mit-
tel-handgelenks,  Gelpolstern  auf  der  Handfläche  und  
der  Phalanx  sowie  rutschfesten Silikonstreifen, einem 
Mikrofaser-Frottier-Daumen, taktilen Fingern und einem 
Klettverschluss geliefert. Der ROCK WR besteht aus was-
serabweisenden und wasserdichten Stoffen und bietet 
hervorragen-den Schutz vor Kälte und Regen.

/IT
ROCK WR è la versione invernale del famoso guanto 
ROCK, lanciato per la prima volta nel 2015. Come per 
la versione estiva, è un guanto tattile dotato di un gus-
cio D3O® per la protezione del metacarpo, cuscinetti in 
gel su palmo e falange, strisce antiscivolo in silicone, 
pollice in spugna di microfibra e chiusura con velcro. 
Realizzato con tessuti idrorepellenti e impermeabili, 
ROCK WR costituisce un’ottima protezione contro il 
freddo e la pioggia.

/ES
El ROCK WR es la versión invernal del famoso guante 
ROCK, lanzado por primera vez en 2015. Como versión de 
verano, incluye un protector de D3O® para el metacarpo, 
almohadillas de gel en la palma y las falanges, tiras  de  
silicona  antideslizantes,  pulgar  de  microfibra,  dedos  
táctiles  y  cierre  de  velcro.  El  ROCK  WR  está  elaborado  
con  telas  impermeables  que repelen el agua y ofrece 
excelente protección contra el frío y la lluvia.

002

OUTSHELL

LAMINATED,
SOFTSHELL

PALM

CLARINO,
TACTILE INDEX

2020-21 RACER BIKE COLLECTION | GANTS HIVER

PROTECTION

D3O®

€ 59.95



RAFALE
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S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11

RAFALE est un modèle long en softshell laminé polaire très extensible et 
très confortable grâce à ses coutures extérieures et son tissus extensible. 
C’est un modèle polyvalent offrant une excellente dextérité tout en proté-
geant du froid. En outre il intègre une éponge sur le pouce ainsi qu’un index 
tactile et des bandes de silicone sur la paume. 

/EN
RAFALE  is  a  very  comfortable  extensible  terry  soft-
shell.  Ambivalent,  it  offers  cold  protection  with  dexte-
rity.  You  will  find  silicon  skid-proof’s  stripes on palm, a 
microfiber terry thumb and tactile fingers.

/DE
RAFALE  ist  eine  sehr  bequem  ausziehbare  
Frottee-Softshell.  Sie  bie-tet  ambivalenten  
Wadenschutz  mit  Geschicklichkeit.  Sie  finden  auch  
rutschfeste  Silikonstreifen,  einen  Mikrofaser-Frot-
tier-Daumen  und  tak-tile Finger.

/IT
RAFALE è un softshell estensibile di spugna molto 
confortevole. Ambiva-lente, garantisce un’ottima pro-
tezione del polpaccio. Inoltre, è un guanto tattile  dotato  
di  strisce  antiscivolo  in  silicone  sul  palmo  e  un  
pollice  in  spugna di microfibra.

/ES
El RAFALE es un guante de softshell extensible y muy 
cómodo. Es am-bivalente  y  ofrece  protección  con  des-
treza.  Presenta  tiras  de  silicona  antideslizantes, pulgar 
de microfibra y dedos táctiles.
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CERAMIC
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XS/6 - S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11

Ce gant intègre la technologie BIO-CERAMIQUE qui permet de favoriser la 
circulation sanguine pour plus de chaleur et de confort aux bouts des doigts. 

/EN
This  product  is  designed  with  BIO-CERAMIC  techno-
logy.  It  improves  blood circulation for more warmth on 
finger tips.

/DE
CERAMIC  ist  ein  Handshuh  aus  CERAMIC  material  
begünstigt  die  Blut-zirkulation.

/IT
Il guanto CERAMIC approfitta della nueva technologia 
BIO-CERAMICA che permette di migliorare la circola-
zione des sangue.

/ES
Este producto integra la tecnología BIO-CERÁMICA que 
permite favore-cer la circulación sanguínea para un 
mayor calor en la punta de los de-dos.
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R-PHONE 3
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XS/6 - S/7 - M/8 - L/9 - XL/10 - XXL/11

R-PHONE 3 est un gant en doublure polaire équipé d’une matière conduc-
trice sur l’index et le pouce. Vous pourrez ainsi utiliser votre appareil tactile 
préféré sans retirer vos gants.

/EN
R-PHONE 3 is designed with a conductive material on the 
forefinger and thumb. It enables you to drive your favorite 
tactile device without remo-ving your gloves.

/DE
R-PHONE 3 ist ein Handschuh mitt einem leitenden 
Stoff auf dem Zeige-finger  und  Daumen.  Er  erlaubt,  
Ihr  Tastgerät  zu  benutzen,  ohne  iihre  handschuhe 
zu nehmen.

/IT
R-PHONE 3 è un guanto attrezzato di una materia 
conduttric sull’indice et il pollice. Potete cosi utilizare 
il vostro apparechio tattile preferito sen-za ritirare i 
vostri guanti.

/ES
R-PHONE 3 es un guante de forro polar equipado de una 
materia conduc-tora en el índice y el pulgar. Se puede 
utilizar un aparato táctil sin retirar los guantes. 
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TECHNOLOGIE ET MATÉRIAUX
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PROTECTION - PERFORMANCE  ET INNOVATION

La conception d’une gamme imaginée par Racer, intègre les éléments essentiels à toute pratique sportive. De fait, tous nos produits répondent aux besoins 
suivants : ils doivent être pratiques, confortables, élégants mais aussi et surtout protecteurs, notamment pour les pratiques à risques. C’est pour cela que nous 
avons décidé de nous associer avec les meilleurs partenaires techniques en termes de protections corporelles.

RACER® x D3O® 

En 2006 Racer Gloves fut l’une des toutes premières marques à travail-
ler avec la société britannique D3O®. Ce matériaux magique composé de 
polymères de couleur orange, a la particularité exceptionnelle de changer 
son comportement mécanique selon si elle subit une pression lente ou un 
impact rapide. De manière concrète, lorsqu’on appuie avec son doigt, la ma-
tière va rester souple et malléable comme du simple caoutchouc. Cependant 
si vous venez à frapper la matière d’une manière violente, les composants 
du D3O® vont se lier entre eux pour former une barrière contre les chocs 
et les vibrations avant de retourner à son état souple. Cette extraordinaire 
capacité à absorber les chocs doublés par une souplesse et une légèreté 
exemplaire ont séduit de nombreuses marques et utilisateurs dans les do-
maines de l’électronique, de la défense et du sport bien évidement. Racer 
équipe tous ses produits les plus élaborés de D3O®, que ce soient les gilets, 
les gants en passant par les genouillères et les coudières.  

In 2006, Racer Gloves was one of the very first brands to work with the Bri-
tish company D3O®. This magical material, consisting of orange-coloured 
polymers, has the exceptional feature of changing its mechanical behaviour, 
depending on whether it is subjected to slow pressure or rapid impact. More 
specifically, when you press with your finger, the material will remain soft and 
malleable, like normal rubber. However, if you strike the material violently, the 
components of the D3O® will bond together to form a barrier against the shock 
and vibration, before returning to its soft state. 

For its protective gear, Racer also works with another major European player 
in body protection: the German company SAS-TEC. Created in 2004, it has been 
supplying Racer since 2015 with designs for some of its bicycle protection pro-
ducts, in particular the jackets and knee pads. The material they design is vis-
coelastic with shape memory, which means that during an impact, the material 
will become distorted and rigid to absorb the energy of the impact, and then 
return to its original shape, all in an extremely short period of time. 

RACER® x SAS-TEC

Pour ses protections, Racer travaille également avec un autre acteur Eu-
ropéen majeur de la protection corporelle : la société Allemande SAS-TEC. 
Créée en 2004, elle fournit Racer depuis 2015 pour la conception d’une 
partie de ses protections vélos et notamment les gilets et genouillères. Le 
matériau qu’ils conçoivent est viscoélastique avec mémoire de forme c’est-
à-dire que lors d’un choc la matière va se déformer et se durcir pour ab-
sorber l’énergie de l’impact puis reprendre sa forme d’origine et tout cela 
en un temps extrêmement rapide. C’est l’air contenu dans les cellules qui 
composent la matière qui est responsable de ce tour de force et qui absorbe 
progressivement le choc selon la violence de celui-ci. En cela, on retrouve 
des similitudes avec le D3O®. Ce n’est d’ailleurs pas pour rien qu’ils sont tous 
deux des acteurs incontournables lorsqu’il s’agit de protections corporelles. 







COLLECTION 2020/2021

GUIDE

RACER® - HEAD OFFICE

1, Rue de la Forge
13300 SALON DE PROVENCE
FRANCE
Tel. +33 (0) 4 90 73 29 40
Fax. +33 (0) 4 90 56 39 61
Email. contact@racerfrance.com

RACER® - LOGISTICS

RN113, Rue du Languedoc
11200 LEZIGNAN CORBIERES
FRANCE

RACER® - CANADA OFFICE

1312, Rue Sherbrooke E
Montreal, QC H2L 1M2
CANADA

RACERGLOVES.COM


